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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda .

Prijavite svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden
primjenom najmodernije tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
svu ostalu dokumentaciju prije uporabe proizvoda.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
¢ete sebe i proizvod od osteéenja koja mogu nastati. Cuvajte korisnigki priruénik. Ovaj
prirucnik pridodaje proizvodu ako ¢ete ga nekome ustupiti.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka proizvoda, a mozete
mEE%E

im pristupiti unosom sljedecih internetskih stranica i trazenjem

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|kacuske oznake modela (*) koja se nalazi na energetskoj
oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Upute za zastitu okolisa

1.1 Zbrinjavanje materijala za Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju
pakiranje zbrinuti odgovorno iu potpunom skladu s

Ambalazni materijal se moze reciklirati i
oznacen je simbolom za recikliranje @

2 Zamrzivac

propisima lokalnih vlasti koji reguliraju
zbrinjavanje otpada.

6 «|
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1 Svjetlo
3 Odjeljci zamrzivaca
5 Elektronicki pokazatelj

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom
priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas$ proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.

3 Instalacija

2 Podesive staklene police
4 Podesive nozice
6 Prilagodljiva polica na vratima

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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3.1 Adekvatno mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda obratite se

ovlastenom servisu. Kako biste proizvod

pripremili za instalaciju, pogledajte

informacije u korisni¢kom priru¢niku i

provjerite jesu li elektricni prikljucak i

priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,

nazovite elektricara i vodoinstalatera kako

biste uredili navedene mreze opskrbe po

potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sliénih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pe¢nica.

+ Prilikom postavljanja dva hladnjaka u
susjednoj poziciji, ostaviti najmanje 4 cm
udaljenosti izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod ¢uvajte izvan izravnog
suncevog svjetla i na suhom mjestu.

+ Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator hladnjaka nalazi se straga. Za
minimiziranje potrosnje energije i
povecanje energetske ucinkovitosti gornji
dio kondenzatora mora se povuci natrag i
uévrstiti na nacin prikazan na slici. Kada se
kondenzator povuce natrag, nosaci na vrhu

te lijevo i desno se blokiraju te je
kondenzator ¢vrsto pricvrséen na svom
polozaju.

=1~

3.3 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive nozice
okretanjem lijevo ili desno.

| i

N W

3.4 Instalacija hladnjaka i
zamrzivaca jednog pored
drugog

Kada se hladnjak i zamrzivac instaliraju
jedan pored drugog, instalacija se treba
postaviti tako da se zamrzivac (1) postavi
na lijevu stranu, a hladnjak (2) na desnu
stranu. Kako bi se sprijeCio problem s
oro$avanjem izmedu proizvoda, elementi
protiv korozije nalaze se na lijevoj strani
hladnjaka.
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Zamrzivac (1)

3.5 Pozor: vruca povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekuc¢ina pod visokim

4 Priprema

Hladnjak (2)

tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
4.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Kada stavljate hranu, ostavite dovoljno
prostora u hladnjaku kako biste
omogucili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za ¢uvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

+ Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Za optimalnu ucinkovitost moze se
koristiti brzo zamrzavanje (ako je
dostupno) 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

+ U vecini sluCajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon s$to se
svjeze namirnice stave u zamrzivac.
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Nakon nekog vremena funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se
deaktivirati.

« Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja moze se
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ Ovisno o znacajkama proizvoda;
odmrzavanje smrznute hrane u hladnjaku
osigurati ¢e ustedu energije i oCuvati
kvalitetu hrane.

+ Za stavljanje maksimalne koli¢ine hrane
u odjeljak frizera tada gornje ladice treba
izvaditi, a hranu treba staviti na zi¢ane/
staklene police.

« Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s pravilnim uvjetima
skladistenja radi ustede energije.

+ Pakiranja hrane ne bi trebala biti u
izravnom dodiru sa senzorom
temperature koji se nalazi u odjeljku
zamrzivaca.

4.2 Prva uporaba

Prije uporabe vaseg proizvoda provjerite
jesu li obavljene potrebne pripreme u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija”.

« Pricekajte najmanje 2 sata prije pustanja
u rad proizvoda kako biste osigurali
potpunu uc¢inkovitost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane 6 sati, a vrata proizvoda trebaju biti
Sto zatvorenija.

« Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamaiu
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

5 Rukovanje proizvodom

+ Cut éete zvuk kada je kompresor
ukljucen. Normalno je da proizvod stvara
zvukove cak i kad kompresor ne radi, jer
su tekucina i plin komprimirani u
rashladnom sustavu.

+ Normalno je da su prednji rubovi
proizvoda topli. Ova podrucja su i
dizajnirana tako da se zagriju zbog
izbjegavanja kondenzacije.

+ Kod nekih modela, ploca s pokazateljima
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ¢e se aktivirati
kada se otvore vrata ili pritisne bilo koji
gumb.

4.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas$ uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okolisa
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.

Najprije procitajte "Sigurnosne upute"!
+ Proizvod se smije koristiti samo za
pohranu hrane.

+ Ako ¢ete dulje vrijeme biti odsutni od
kuce (npr. na odmoru) i necete koristiti
ledomat ili dispenzer za vodu, iskljucite
ventil za vodu. U suprotnom moze doci
do curenja vode.
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+ Na povr§inama od nehrdajuceg Celika
mogu se primijetiti male varijacije u
svjetlini povrsine zbog proizvodnog
procesa i inherentnih karakteristika
materijala. To je normalno i ne utjeCe na
ucinkovitost proizvoda.

6 Upotreba uredaja

Isklju€ivanje proizvoda

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
neugodne mirise.

+ Pricekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavljajuéi vrata otvorena kako biste
izbjegli oStecenje unutarnje plastike.

6.1 Upravljacka plo¢a proizvoda

7 ‘—-'CD

6 10

e
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1 Indikator statusa pogreske
3 *Gumb bezi¢nog povezivanja

5 Gumb zamjene odjeljka
7 Gumb podeSavanja temperature

Najprije procitajte ,Sigurnosne upute”!

2 Indikator ustede energije (zaslon
iskljucen)

4 Klju¢ za brzo zamrzavanje / brzo
hladenje

6 * Gumb servisne podrske

8 * Gumb za ponovno podeSavanje
postavki bezi¢nog povezivanja

Audio i vizualne funkcije na ploCi s
instrumentima pomazu vam u uporabi
proizvoda.
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*Nije obaveznoPrikazane funkcije su
opcionalne; funkcije na ploci s
instrumentima vaseg proizvoda mogu se
razlikovati po obliku i lokaciji.

1. Indikator statusa pogreske @

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada se vas
proizvod ne hladi na odgovarajuci nacin il
kada dode do pogreske senzora. Na
pokazivaCu temperature zamrzivaca pojavit
¢e se slovo "E", a na pokazivacu
temperature hladnjaka pojavit ¢e se brojevi
poput 1, 2, 3 itd. Ovi brojevi na zaslonu
obavjestavaju servisni odjel o pogresci.
Ulozite li vru¢u hranu u odjeljak zamrzivaca
ili ostavite vrata otvorena dulje vrijeme,
usklicnik moZze nakratko zasvijetliti. To nije
kvar; upozorenje ¢e nestati nakon Sto se
hrana ohladi ili se pritisne tipka.

2. Indikator ustede energije (zaslon

iskljucen) |

Kada se vrata proizvoda ne otvaraju ili
zatvaraju, automatski se aktivira nacin rada
za ustedu energije i svijetli simbol za
ustedu energije. Kad je aktivirana funkcija
ustede energije, sve ikone na zaslonu, osim
simbola ustede energije, iskljuCuju se. Ako
pritisnete bilo koju tipku ili otvorite vrata
dok je funkcija ustede energije aktivna,
funkcija se deaktivira i ikone na zaslonu
vracaju se u normalu. Funkcija ustede
energije tvornicki je zadana funkcija i ne
moze se iskljuciti.

*3. Tipka za bezi¢nu vezu /’:?\

Ovaj gumb sluzi za uspostavljanje bezicne
veze s vasim proizvodom putem mobilne
aplikacije HomeWhiz. Pritisak i zadrzavanje
tipke (3 sekunde) uzrokovat ¢e da ikona
bezicne veze na zaslonu/zaslonu polako
treperi (u intervalima od 0,5 sekunde). Time
se pokrece pocetno podeSavanje kuc¢ne
mreze s proizvodom. Nakon uspostavljanja
bezicne veze, ikona bezicne veze ostat ¢e
svijetliti. Po zavrSetku pocetnog
podeSavanja, ponovnim pritiskom ove tipke
veza Ce se aktivirati/deaktivirati. Dok se
veza ne uspostavi, ikona bezi¢ne veze brzo
Ce treperiti (u intervalima od 0,2 sekunde).

Kad je veza aktivna, ikona bezicne mreze
ostat Ce svijetliti. Ako se veza ne moze
uspostaviti dulje vrijeme, provjerite
postavke veze i pogledajte odjeljak
"RjeSavanje problema" u korisnickom
prirucniku. Aplikacija HomeWhiz mora se
koristiti za bezi¢nu vezu. Koraci
postavljanja objasnjeni su putem aplikacije
tijekom instalacije. Aplikaciji mozete
pristupiti skeniranjem QR koda na oznaci
HomeWhiz na proizvodu. Aplikacija je
dostupna u App Storeu za iOS uredaje i
Play Storeu za Android uredaje. Za
detaljnije informacije posjetite https://
www.homewhiz.com/.

4. Tipka za brzo zamrzavanje/ brzo

hladenje 3”121)

Kad pritisnete tipku za brzo zamrzavanje/
hladenje, svijetli ikona za brzo
zamrzavanje/hladenje i aktivira se funkcija
brzog zamrzavanja/hladenja. U nacinu rada
zamrzivaca temperatura odjeljka je
podeSena na -27 °C. U nacinu rada
hladnjaka temperatura odjeljka podeSena je
na 1 °C. Za ponistavanje funkcije ponovno
pritisnite tipku. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski se poniStava nakon odredenog
vremena. Ako Zelite zamrznuti vecu
koli¢inu svjeze hrane, pritisnite tipku za
brzo zamrzavanije prije stavljanja hrane u
odjeljak zamrzivaca.

€Y
5. Gumb za pretvorbu kabine V|i|3"
Pritisak tipke za konverziju odjeljka na 3
sekunde podesit ¢e odjeljak na izmjenu
izmedu hladnjaka i zamrzivaca.

* 6. Klju€ sluzbe za podrsku Qa"
Pritisnite i drzite ovu tipku 3 sekunde kako
biste aktivirali/deaktivirali uslugu podrske.
Detaljne informacije o tome kako se
koristiti uslugom podrske mozete pronaci u
odjeljku ,Znacajka usluge podrske”.

7. Tipka za pode$avanje temperature ol
Temperatura proizvoda je podesena. Kad
pritisnete tipku, temperatura odjeljka je u
nacinu rada zamrzivaca.
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Temperatura se moze podesiti na-18,-19,
-20,-21,-22,-23,-24 °C u nac¢inu rada
uzemljenjaina4,3,2,1,8,7,6,5°Cu
nacinu rada hladenja.

* 8. Gumb za resetiranje postavki

bezi¢ne veze %@ + :’Iﬁ'g

Za resetiranje bezi¢nih postavki istodobno
pritisnite i zadrzite tipke Quick Freeze i
Wireless na 3 sekunde. Resetiranje/
vrac¢anje bezi¢nih postavki na tvornicke
vrijednosti izbrisat ¢e sve korisnicke
informacije koje su prethodno koristene za
podeSavanje.

Temperatura se moze postaviti izmedu
1-8°C za odjeljak hladnjaka i izmedu -24 i
-15°C za odjeljak zamrzivaca. Podesive
vrijednosti temperature mogu varirati pod
uvjetom da su unutar ovih raspona prema
specifikacijama proizvoda.

6.2 Upravljacka plo¢a proizvoda

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i -18 °C za odjeljak zamrzivaca.
Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar tih raspona ovisno o
specifikacijama proizvoda.

6.3 Zamrzavanje svjezih namirnica

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja. Na ovaj
nacin, sva hrana bi se trebala sacuvati od
ponovnog zamrzavanja do kojeg moze
doéi zbog odmrzavanja.

+ Kako bi se sto duze zastitila hranjiva
vrijednost, aroma i boja namirnica,
povrée treba kratko prokuhati prije
zamrzavanja. (Prokuhavanije je nije
potrebno za namirnice poput krastavaca,
persina.) Na ovaj nacin skracuje se
vrijeme kuhanja zamrznutog povréa za
1/3 u odnosu na vrijeme kuhanja svjezeg
povrca.

+ Kako bi se produzilo vrijeme ¢uvanja
zamrznute hrane, prokuhano povrée
mora se odvojiti i zatim hermeticki
zatvoriti u pakiranjima kao i za sve druge
vrste hrane.

+ Hrana se u odjeljak zamrzivaca ne smije
stavljati ako nije pakirana.

+ Materijal pakiranja hrane koja ¢e se
Suvati treba biti hermeticki zatvoren,
debeo i izdrzljiv te se ne smije iskriviti
zbog hladnoce i vlage. U protivhom,
hrana koja se zamrzavanjem stvrdnjava
moze probiti pakiranja. Vazno je dobro
zatvoriti pakiranje zbog sigurnog Cuvanja
hrane.

Sljedece vrste pakiranja prikladne su za

zamrzavanje namirnica:

Polietilenska vreéica, aluminijska folija,

plasti¢na folija, vakuumske vrecice i

posude s ¢epovima otporne na hladnocu.

Primjena sljedecih vrsta pakiranja ne
preporucuju se za zarmzavanje
namirnica:

Papri za pakiranje, papir za pecenje, celofan

(zelatinski papir), vrecice za smece,

rabljene vrecice i vrecice za kupnju.

+ Vruca hrana ne smije se stavljati u
odjeljak zamrzivaca, prije se treba
ohladiti.

+ Kada se u odjeljak zamrzivaca stavlja
nezamrznuta svjeza hrana upamtite da
ne smije dodi u kontakt sa zamrznutom
hranom. Sredstvo za poticanje hladenja
Cool-pack (PCM) treba se postaviti na
policu brzog zamrzavanja i tako sprijeciti
njegovo zagrijavanje.

+ Tijekom vremena zamrzavanja (24 sata)
ne stavljajte hranu u zamrzivac.

+ Hranu postavite na police zamrzivaca te
ih rasporedite tako da ne bude
nagomilana (preporucuje se da pakiranja
ne dolaze u kontakt jedni s drugima).

+ Zamrznuta hrana treba se konzumirati
brzo nakon odmrzavanja i nikad se ne
smije ponovno zamrznuti.

+ Ne blokirajte ventilacijske otvore
stavljanjem zamrznute hrane ispred
otvora za ventilaciju na straznoj stijenci.
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+ Preporucujemo vam da na pakiranje
stavite naljepnicu i napisSete naziv hrane u
pakiranju i vrijeme zamrzavanja.

Hrana prikladna za zamrzavanje:

Riba i plodovi mora, crveno i bijelo meso,
perad, povrce, voce, zacinske biljke, mlijecni
proizvodi (poput sira, maslaca i ¢vrstog
jogurta), slastice, gotova ili kuhana jela, jela
od krumpira, nabujak i deserti.

Hrana koja nije prikladna za

zamrzavanje:

Jogurt, kiselo mlijeko, Slag, majoneza,

zelena salata, rotkvice, grozde, sve voée

(poput jabuka, krusaka i breskvi).

+ Za hranu koja se treba brzo i potpuno
zamrznuti ne smiju se premasiti koli¢ine
navedene na pakiranju.

- Voceipovrée, 0,5-1 kg
- Meso, 1-1,5 kg

+ Male koli¢ine hrane (maksimalno 2 kg)
mogu se zamrznuti i bez koristenja
funkcije brzog zamrzavanja.

Za postizanje najboljih rezultata,

pridrzavajte se sljedec¢ih uputa:

+ Koli¢ine mesa, ribe, povrée i voce te
mlijecnih proizvoda koje mozete staviti i
Cuvati u zamrzivaCu mozete pogledati u
tablicama.

Savjet o €uvanju zamrznute hrane

+ Kada kupujete zamrznutu namirnice
pripazite da se zamrznu na odgovarajucu
temperaturu te da pakiranja nisu
ostecena.

+ Nakon kupnje, pakiranja Sto prije stavite u
odjeljak zamrzivaca.

* Pripazite da datum do koje vaze
namirnice naznacen na pakiranju nije
istekao prije nego $to konzumirate
pakiranje s gotovom hranom koju ste
izvadili iz odjeljka zamrzivaca.

Odmrzavanje

Led u odjeljku zamrzivaca automatski se
odmrzava.

Pojedinosti zamrzivaca

Standard EN 62552 zahtjeva (u skladu s

odredenim uvjetima mjerenja) da najmanje

4,5 kg hrane, koja je sobne temperature od

25 °C, na svakih 100 litara obujma odjeljka

zamrzivata moze zamrznuti u roku od 24

sata.

Odmrzavanje zamrznute hrane

Ovisno o gustoc¢i hrane i namijeni, odabrati

mozete izmedu sljedecih opcija

odmrzavanja:

+ Na sobnoj temperaturi (nije bas prikladno
odmrzavati hranu drzeéi je na sobnoj
temperaturi dugo vremena u smislu
odrzavanja kvalitete hrane)

+ U hladnjaku

« U elektri¢noj pe¢nici (u modelima s ili bez
ventilatora)

+ U mikrovalnoj pec¢nici

OPREZ!

+ Ne stavljajte kisele napitke u staklene
boce i limenke u zamrziva¢ zbog
opasnosti od eksplozije.

+ Ako u pakiranju zamrznuta hrana prodre
vlaga ili se napuhnu, to vjerojatno znaci
da su prethodno ¢uvani u
neodgovarajuéim uvjetima te da je njihov
sadrzaj pokvaren. Bez provjere ne
konzumirajte takvu hranu.

+ Neki zacini u kuhanoj hrani mogu
promijenit okus kada su izloZeni uvjetima
dugotrajnog €uvanja, stoga manju
koli¢inu zacina treba dodati u hranu koju
treba zamrznut ili Zeljene zaline treba
dodati hrani nakon odmrzavanja.

Odjeljak zamrzivaca Primjedbe
Postavka
20°C Ovo je preporuc¢ena zadana postavka temperature. Ova postavka se preporucuje ako

je temperatura okruZenja niza od 30°C.

HR /11



Najduze

Meso i riba Priprema vrijeme
pohrane
(mjesec)
Odrezak !zrezne |h na Kgmgde,od 2 cm debljlpe i stavite foliju 68
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vreéicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje R L N o - - 6-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Kockice Na male komadice 6-8
Teletina | - - — —
Snicli, kotleti Izmedu_komad_g spl.clllstawte. foliju |I_! ih pojedinacno 68
zamotajte u prijanjajucu prozirnu foliju
. Izmedu komada mesa stavite foliju ili ih pojedinacno
Kotleti . PR, . - 4-8
zamotajte u prijanjajucu prozirnu foliju
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje . A X S g - 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjajuc¢u prozirnu foliju.
Janjetina . Pakirajte usitnjeno meso u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Kockice X o N I, ] - 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje R L N S g o 8-12
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjajuc¢u prozirnu foliju.
Odrezak !zrezne |h na k.gm.aQe’od 2 cm debljlpe i stavite foliju 8-12
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
Mesni Govedina | Kockice Na male komadiée 8-12
esni — " N -
proizvodi Kuhano meso Paklra}jte male komade u vrecicu za ¢uvanje hrane u 8-12
hladnjaku
Mljeveno meso Bez zacina, u vrecicu s hermeti¢kim zatvaranjem 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
Susene kobasice - salame |Trebaju biti pakirane ¢ak ako imaju omot. 1-3
Slanina Stavljanjem folije izmedu dvije $nite 2-3
Piletina i puretina Omatanjem u foliju 4-6
Guska Egn;atanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5 26
Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Perad i Patka kg) 4-6
divlja¢
Vi Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Jelen, zec, srna ; R 6-8
kg, a kosti trebaju biti izvadene)
Slatkovodna riba (pastrva, 9
Saran, som)
Nemasna riba (lubin,
. - |iverak, riba list) . ) . ) . 46
Riba i plodovi ’ Nakon $to ste ih dobro ogistili iznutra i uklonili ljuske,
mora Masna riba (sardina, skusa, |treba ih oprati i osusiti, a po potrebi odsje¢i glavu i rep. 2.4
palamida, trlja, in¢un)
Plodovi mora Ocisceni i pakirani u vrecice 4-6
Kavijar U svom pakiranju, u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
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Najduze
Vocée i povrce Priprema \pl)gjr?rr:r?e
(mjesec)
Mahune (Zute i zelene) Obarite ih 3 minute nakon pranja i rezanja na male komade 10-13
Grasak Obarite ga 2 minute nakon ¢iS¢enja iz mahune i pranja 10-12
Kupus Obarite ga 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Mrkva Obarite je 3-4 minute nakon pranja i rezanja na male komade 12
Papar Sﬂgz}:gfazs—j:lzg;uktie nakon rezanja peteljke, rezanja na pola i 8-10
Spinat Obarite ga 2 minute nakon pranja i ¢iS¢enja 6-9
Poriluk Obarite ga 5 minute nakon sjeckanje 6-8
Cvjetada I(.)barite u vodi s malo soka .I.imuna 3-5 minuta nakon uklanjanja 1012
istova, i rezanja glave na dijelove
Patlidzan Obarite ga 4 minute nakon pranja i rezanja na na komade od 2 cm 10-12
Buca Obarite je 2 -3 minute nakon pranja i rezanja na komade od 2 cm 8-10
Gljive Blago ih sotirajte na ulju i po njima iscijedite limunov sok 2-3
Kukuruz Cis¢enjem i pakiranjem klipa ili zrna 12
Jabuka i kruska Obarite ih 2-3 minute nakon guljenja i rezanja 8-10
Marelica i breskva Podijelite ih na pola i izvadite kosticu 4-6
Jagode i maline Pranjem i ljustenjem 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Pranjem i ljuséenjem peteljke 8-12
Milije¢ni proizvodi Priprema Najduze vrijeme pohrane Uvjeti éuvanja
(mjesec)

MozZe se ostaviti u svom

originalnom pakiranju za
Srsmietasiy (St foe e ST Pt

omotati u aluminijsku ili

plasti¢nu foliju.
Maslac, margarin U pakiranju 6 U pakiranju ili u plasti¢noj posudi
6.4 Postavljanje vrata na drugu Verzija 1;

stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka

moze se okrenuti ovisno na mjestu

postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,

tada svakako nazovite najblizi ovlasteni

servis.

6.5 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg

hladnjaka moze se razlikovati ovisno o

modelu.

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvuéni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60 i 120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
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upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo

7 Ciséenje i odrzavanje

koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces krece ispoCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

”|

Najprije procitajte ,Sigurnosne upute

+ Prije CiS¢enja odspojite uredaj s
napajanja.

+ Prasinu na ventilacijskoj reSetki na
straznjoj strani proizvoda treba ukloniti
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Ciséenje treba obaviti
suhom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste svijetiljke

i druge elektricne dijelove.

Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite

sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i

police karoserije. Podignite police vrata

prema gore kako biste ih uklonili. Nakon

CiS¢enja i susenja, gurnite ih natrag na

mjesto od vrha do dna.

+ Nikada nemojte koristiti vodu koja sadrzi
klor ili sredstva za CiSéenje za CiSéenje
vanjske povrsine proizvoda ili kromiranih
dijelova. Klor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrSina.

+ Kako biste sprijecili ljustenje ili
deformiranje otisaka na plasticnom
dijelu, nemojte koristiti oStre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za Cisc¢enje
kuéanstva, deterdzente, benzin, sredstvo
za poliranje itd. Za CiSc¢enje koristite
meku krpu s mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta formirat ¢e se na straznjoj stijenci
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
tvari.

+ Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za ¢iSéenje mogu uzrokovati ogrebotine.

8 Rjesavanje problema

+ Za Ciscenje unutarnjih povrsina proizvoda
operite sve uklonjive dijelove blagom
otopinom sapuna, vode i sode bikarbone.
Temeljito isperite i potpuno osusite.
Sprijecite ulazak vode u svjetla i
upravljacku plocu.

+ Nemojte koristiti ocat, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutarnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg €elika

Upotrijebite neabrazivno sredstvo za

CiSc¢enje od nehrdajuceg Celika i nanesite

ga mekom krpom bez dlacica. Za poliranje

njezno obrisite povrsinu krpom od

mikrovlakana navlazenom vodom i

upotrijebite suhi jastuci¢ za poliranje. Uvijek

slijedite zrno nehrdajuceg celika.

Sprjec¢avanje neugodnih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

tvari koje bi mogle uzrokovati neugodan

miris. Medutim, mogu se pojaviti neugodni

mirisi zbog nepravilnog skladiStenja hrane i

nepravilnog CiSéenja unutarnje povrsine

proizvoda.

+ Kako biste sprijecili ovaj problem, oCistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zatvorenim spremnicima
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu uzrokovati
neugodne mirise.

+ Nikada ne pohranjujte hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja je pokvarena u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plastic¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom jer ulje

moze ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusSavajte popraviti proizvod.

Hladnjak ne radi.

« Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
uticnicu.

+ Osigurac povezan s uti¢nicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorjeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo€noj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se ¢esto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

« OkruZenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

* Hrana koja sadrzi tekuéine Cuva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drZite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

+ Termostat je podesen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcavanja u strujnu uti¢nicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, $to aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne po¢ne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljucen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uti¢nicu..

+ PodesSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod Ce nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Vedéi proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obi¢no raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu utiénicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu ée trebati vise
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podeSenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istroSena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.
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Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivacCa na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podeSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na viSi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na viSi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podeSena na iznimno visok stupanj. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

* Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu uti¢nicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uti¢nicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vruée namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljucuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.
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* Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu prosiriti iz nezatvorenih
namirnica i uzrokovati neugodan miris.

+ |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.
+ Hrana mozda dira gornji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim plo¢ama i
na straznjoj resetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod. To je

normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
upozoravamo vas kako ée popravci koje su
obavili strucni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Whirlpool ponistiti jamstvo.
Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci iskljucivo sljedece rezervne
dijelove: rucke vrata, Sarke vrata, posude,
kosare i brtvu na vratima (azurirani popis
dostupan je i na internetskim stranicama
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnikom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Zbog
vase sigurnosti, iskopcajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokus$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuéeni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom priruéniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mogu izazvati sigurnosne problema koji se
ne mogu pripisati tvrtkiWhirlpool te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrirane stru¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod te posljedicno
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Na primjer, ali ne ograni¢avajuci se na,
sljedeée popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, plo¢a
invertera, plo¢a zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme WTO ro n3bpasTe 0OBOj MPOM3BOA, Ha .

Be monume peructpupajte rm Bawmte nponssoan Ha www.register10.eu

Bu cakane no6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e n3paboTeH CO BUCOK KBANUTET U
cropef HajHOBa TexHonoruja. 3a Taa uen, BHUMaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTtcreo u
gpyrata obesbeneHa AoKyMeHTaumja npeq 4a ro KOpUcTuTe Npon3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmMaL M 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysarka afeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTutute cebecr n Npom3Boao0T 04 ONacHOCTUTE LUTO 6K
MoXene Aa HacTaHat. YyBajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba. [Jokonky ro npegagete
NpOM3BOAOT Ha HEKOj Apyr, BKIy4eTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 1 Ha npon3BoaoT:
MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynortpeoba.

FisE
- E N EHG * % WHdopmaummnTe 3a MoAenoT ce Yyeaar Bo 6asaTta Ha NoaaToum 1 4o
opzL23

HMB MOXeTe [a CTUTHeTe ako oauTe Ha criegHaBsa BeG-nokaumja v ga

% . .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) ro nobapare VI,CI,eHTVI(bVIKaT(?pOT Ha BawWnoT moaen ( ) KOJ ce Haora
Ha HarnenHuuarta 3a eHepruja.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 YnatcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

1.1 OTtctpaHyBake Ha maTepujanu
3a naKkyBame

MaTepwujanoT 3a nakyBare Moxe fa ce
peumnknmpa n e 03Ha4yeH co cMMBonoT 3a

peuunknupare @
2 BawwunoT 3amp3HyBau

3aroa, pasnuuHuTe Oenosu o
ambanaxarta Mopa fa ce oTcTpaHaT
0rOBOPHO 1 BO LIENOCHA COrMacHOCT CO
nponucuTe Ha NnokanHuTe BMacTh Kou ro
perynupaaTt OTCTpaHyBaEeTO Ha OTNaaoT.

O O
00

aln

aln
OO0 e

1 Crtakno co ocBeTnyBake
3 Oppenu 3a 3amp3HyBake
5 EnekTpoHCKn nHaunkatop
*Mo n36op: Lincdpute Bo oBa ynatcTeo 3a

yn0Tpe6a ce emMaTCKmn n Moxe fa He
oAroBapaarT LenoCcHO Ha npon3sogoT. AKo

3 WUHcTanupamwe

2 [Mpucnocobnuem cTakneHu padpToBu

4 TlpnucnocobnvBm Horanku

6 [Mpucnocobnue pagT Ha BpaTaTta
BalwmoT moaen He rm coapXxu cute Oernosu

LLTO ce CoMHaTH, uHgopmMaLumTe ce
ofHecyBaaT Ha ApYr MOAENW.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHuTE
UHCTPYKLMKN®!
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3.1 lMpaBunHo mecTo 3a
MHCTanupamwe

KoHTakTunpajTe ro oBnacTeHMoT cepBuC 3a
WHCTanvpake Ha Nnpou3BofoT. 3a aa ro
MOArOTBMTE MOPM3BOAOT 3@ MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm nHpopmaLunTe Bo
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTe
[anuv enekTpu4HNOT 1 BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako LWTo Tpeba. [lokorky He ce, NoBUKajTe
ernekTpuyap 1 BogoBoALMja 3a Aa mm
ypeaute KOMyHanHuTe ycryru no nortpeba.
» [NocTaBeTe ro hpwxnaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema Bubpaumu

* [loctaBeTe ro hpmxmMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm oA
rpejad, LUNOpPeT M CIINYHN U3BOPY Ha
TONMWHA 1 Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM 0} ENEKTPUYHN PEPHU.

» Kora nocrtaByBaTe fBa nagunHuum Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTojaHue nomMery ABeTe equHULN.

* YyBajTe ro npom3BogoT nopaneky og
OVIPEKTHA COHYEBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

* lMpoBepeTe ganu 3awwTUTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa AOBOMHO
pacTtojaHve of SUAO0T € Ha CBOeTO MecTo
(aKko e poctaBeHa Co MPOM3BOAOT).

3.2 UHcTanupawe Ha nnacTUYHuUTe
AenoBum

KoHaeH3aTopoT Ha pmknaepoT ce Haora
Of 3agHaTa cTpaHa. 3a ga ce MMHUMu3npa
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja u aa ce
3ronemu eHepreTckaTa emKacHoCT,
FOPHWOT Aen of KOHAEH3aTopoT Mopa Aa

ce MoBreYye ¥ 3aLBPCTM KaKo LUTO €
npukaxaHo Ha crnvkaTta. Kora
KOHZEH3aTopOT € NoBfieYeH HaHasag,
ApXXayuTe rope neBo 1 AEeCHO ce
3akny4yBaart, a nonoxbara Ha
KOHZIEH3aTopOT € 3aLBpCTeHa.

———

- -i“ ™ -
|

3.3 MpucnocobyBake Ha HorankuTe

AKO OpVKMOEPOT HE € NOCTaBEH pamHoO,
nspamHeTe rv npegHuTe NpMcnocobnmemn
Horarnku, BpTejkn rm 4eCHO 1nm neso.

| i

N W

3.4 WHcTtanauuja Ha nagunHUKoT U
3aMp3HYBavoT eAeH Ao apyr

Kora samp3HyBauute v nagunHuumTe ce
WHCTanupaat eAeH Ao Apyr, HeTanauvjara
Tpeba fa ce n3BpLUK Taka LUTO
3amp3HyBa4oT (1) ke Guae neBo, a
nagunHUKOT (2) faecHo. 3a Aa ce cnpevart
npobnemMmu co NoTehe LUTO MOXe Aa ce
nojaBaT noMery NpovM3BoanNTE, eNeMEHTUTE
NpOTUB KOHAEH3aumja ce HaoraaT Ha
nesaTta cTpaHa of NagumHMKOT.
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3amp3HyBay
(1)

3.5 MMpenynpenyBake 3a Bpena
noBpLIMHA
CTpaHu4HUTE SNO0BU Ha NPON3BOAOT

nMmaart UeBKU 3a pasnagyBame LWTO ro
nono6pyBaaT CUCTEMOT 3a Nnagewe.

4 TMoparoToBKa

NagnnHuk (2)

TeuHOCTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye HU3 OBME MOBPLUMHU U Ja Npean3BuKa
XeLWKn NoBpLNHN Ha CTpaHU4YHNUTE SUOO0BW.
OBa e HopmanHo 1 Hema notpeba o
cepBuc.

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE
NHCTPYKLMKN®!

4.1 WTto pa HanpaBuTe 3a 3awTeaa
Ha eHepruja

» Kora ja ctaBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
[OBOJITHO NPOCTOP BO (OpWKMAEpPOT 3a Aa
OBO3MOXMWTe AOBONHA LMpKynauuvja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

» bupejkn ToNNMOT 1 BNaXkeH BO34yX HEMa
AVIPEKTHO Aa HaBrese BO puxnaepoT
aKko He v oTBOpaTe BpaTuTe, TOj ke
paboTu ecrkacHo 06e3benyBajku
MaKkCMMasiH1 YCroBM 3a 3alTuTa Ha
XpaHata. Bo aageHu ycnosu, pyHKUMnTE
N COCTaBHUTE AENOBU Kako LUTO ce
KOMMNPECOopOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-€TO, OCBETIYyBaHETO,

OVCnnejoT UTH., ke paboTtaT BO
cornacHocT crnopeg notpebure u ke
TpoLwat MUHMMAarHa eHepruja.

* Bo cny4yaj oa nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba ga ce
HamecTaT Ha TaKoOB HaYMH LUTO U3nesuTe
3a BO3AyX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
6rokupaHu, a noxenHo e Aa bugat nog
cTakneHarta nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeamn Bo3ayxoT U ke ce 3awTeam
eHepruja.

» CunHo ce npenopavyBa KOpUCTEHE Ha
duokata nogony Npu cknaavpame.

» 3a onTtumanHu nepdgopmaHcu, 24 yaca
npej ga ce cTaBu cBexa xpaHa BO
3aMp3HYBa4oT MOXeE Aa Ce KOPUCTU
Op30TO 3amMp3HyBak€e (aKo € AOCTarnHo).
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Bo nosekeTo cny4yau, 24 yaca ce
[OBOMHK 3a pyHKLMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaH-e 0TKaKO CBeXaTa xpaHa ke
ce cTaBu BO 3aMp3HyBayoT. [1o Hekoe
Bpeme dyHKuujaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaH-€ aBTOMAaTCKU ke ce
AeakTuempa.

Kora 3amp3HyBaTe mana Konm4mHa
XpaHa, yHKumjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBake MOXe [a ce AeakTuBupa
no ogpeneHo Bpeme 3a aa ce 06e3beau
3awiTeqa Ha eHepruja.

Bo 3aBUCHOCT 04 kapakTePUCTUKUTE Ha
NpOV3BOAOT; OAMP3HYBaHETO Ha
3amMp3HaTaTa xpaHa BO O44eroT 3a
napewe ke 0be3dbeau 3alitena Ha
eHepruja u ke ro 3a4yBa KBanmMTeTOT Ha
XpaHara.

3a fa ce cTaBU MakCUMarHo KOnmM4yecTBo
XpaHa BO 3aMp3HYBaYvku1OT Aen Ha
BaLLMOT pwrkuaep, ropHuTe Uokn
Tpeba fa ce n3Bagat 1 xpaHarta ga ce
CTaBW Ha XU4YaHUTE/CTakNeHnTe NonmLm.
YyBajTe ja xpaHaTa BO NaguIiHUKOT Un
BO 04J€eNOT 3a Nafeke cropes
COOBETHUTE YCMNOBM 3a CKNaavpame 3a
[a 3awTteaute eHepruja.

MakeTute co xpaHa He Tpeba aa Gupar
BO AMPEKTEH KOHTAKT CO CeH30pOoT 3a
TemnepaTtypa CMeCTeH BO 044eroT 3a
3aMp3HyBaH-e.

4.2 TpBa ynotpeba
Mpepn oa ro KOpUCTUTE BalUMOT NPOU3BOA,

nposepeTe ganu ce HanpaBeHn

noTpebHNTE NOArOTOBKM BO COMMAcHOCT CO
ynaTtcTearta BO nornaejaTa ,be3beaHocHu
NHCTPYKUMn® n MHctanauuja“.
 [NoyekajTe Hajmanky 2 yaca npeg ga ro
KopucTuTe pmxkmnaepoT 3a ga ce
06e36eaun LenocHa ebmKacHOCT Ha
nageweTo.

YyBajTe ro nponssogoT Aa paboTn 6e3
[a cTaBaTte xpaHa BHaTpe 6 yaca u
BpaTaTa Ha npor3BoaoT Tpeba Aa ce
4yyBa KOJIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpEeHa.

* MNopagu TemnepaTypHUTE NMPOMEHU LUTO
HacTaHyBaaT nopaav 0TBOpaeTo U1
3aTBOpaH-ETO Ha BpaTaTta, MOXe Aa ce m
HacobepaT kanku of, KoHAeH3auuja Ha
nonvuuTe Ha BpataTa 1 BHaTpe BO
PPWKNOEPOT, KAaKo U BP3 CTaKrNeHnTe
CafloBM LUTO ce BO hpmxkmaepor.

+ Ke ce cnywua 3Byk kora paboTty
KoMnpecopoT. HopmarnHo e nponsBoaoT
Aa npasu Gy4aBa oypv 1 ako
KOMMNpecopoT He paboTn, buaejkmn
TEYHOCTa ¥ racoT Moxe ga buaat
KOMMpecMpaHu BO CUCTEMOT 3a Nnafekse.

* HopmarnHo e npegHute pabosu Ha
dpwxugepoT Aa bugat xewkn. OBre
NOBOPLLVHM Ce 3arpesaar 3a fa ce
Crpeyn KOHAEH3Mpame.

 Kaj Hekon mogenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKU ce Ucknyyysa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa.
[MoBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTarta
Ke ce OTBOPU UMK ke ce NPUTUCHE Koe
6urno konve.

4.3 Knumatcka knaca u gecbmHuumm

MorneaHeTe ja knMmartckaTta knaca Ha
nroykata co pejTuHr Ha BawwmoT ypeg.
EnHa op cnegHuTte nHdopmauum e
npumMeHnuea 3a BawwvoT ypeq cnopef
KnumaTckaTta knaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypeq 3a nafewe e HanpaBeH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTypa Ha okonuHata
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypep 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepatypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.
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5 Kopuctewe Ha npousBogoTt

MpBo npouunTajTe v ,YnatcreaTa 3a

©6e3beqHocT"!

* [MponsBogoT Tpeba Aa ce KopUcTu camo
3a cknagupare xpaHa.

» Ako ke BuaeTe HaaBop o AOMOT nogonr
nepuog (Ha np., Ha OAMOpP) U Hema Aa ro
KOpUCTUTE anapaTtoT 3a Mpa3 unm
AMCNEH3epoT 3a BOAa, UCKMy4yeTe ro
BEHTUIOT 3a BoAa. Bo cnpoTmBHO, MOXxe
Aa [ojae Ao UcTeKyBake Ha BoAa.

* Moxe fa ce 3abenexat manu Bapujauum
BO MOBpLUMHCKaTa OCBETNEHOCT Ha
NOBPLUMHUTE O HEPFOCYBAYKMN YENUK

nopagwm npoLecoT Ha NPOM3BOACTBO 1
CBOjCTBEHMWTE KapaKTePUCTUKN Ha
maTepujanoT. OBa € HopMarnHo U He
BNujae Ha nepdopmaHcuTe Ha
npou3BoaoT.

UcknyyyBare Ha npoM3BoAoOT

» OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa crnpeuunte
MUPUCK.

* lMouekajTe Mpas3oT ga ce cTonu,
MCUNCTETE ja BHATPELLHOCTa U OCTaBeTe
ja ga ce ucywn, octaBajku rm Bpatute
OTBOPEHMU 3a Aa n3berHeTe oWITETYBaHE
Ha BHaTpeluHaTa nnacTtuka.
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6 Kopuctewe Ha BawmoT NpPon3BoOS

6.1 KoHTponeH naHen Ha npou3BoAOT

I;
1

6“—————C%" {ET >5

1 VMHamkaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka 2 WHpukaTtop 3a 3awTtena Ha eHepruja
(McknyyeH ekpaH)
3 * Konye 3a 6exwunyHocT 4 Konye 3a 6p3o 3amp3HyBame / 6p30
napewe
5 Konue 3a npedpnare Ha pexumu 6 * Konue 3a cnyxb6arta 3a nogapLuka
7 Konuye 3a npucnocobyBare Ha 8 * Konue 3a peceTupatbe Ha
Temneparypara noctaekuTe 3a 6exunyHaTa Bpcka

[MpBo npouuTajTe 1 ,YnartcreaTa 3a
6e3beqHocT"!

Ayauno v BusyenHute yHKLMU Ha
WHCTPYMEHT Tabnarta B1M nomaraat Aa ro
KOpPWUCTUTE BaLUMOT NPOM3BOS.
*He3apomxutenHollpukaxaHnte yHKLMM
He ce 3a[0/MKUTENHM; DYHKLMUTE Ha
Tabnarta co MHCTPYMEHTM Ha BaLLMOT
Npou3BOA MOXeE [la ce pasnuKyBaart rno
cdopma v nokauuja.

1. MHaukaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka @
OBOj MHAMKATOP Ke ce akTuBMpa Kora
BaLUMOT NPON3BOA HE Ce Nafan COOABETHO
UnK Kora ke ce nojasu rpeLlka Bo
ceH3oporT. byksaTa ,E“ ke ce nojaBu Ha
eKpaHoT 3a TemnepaTtypara Bo
3amMp3HyBa4yoT, a 6poeBute kako 1, 2, 3
UTH., K& Ce nojaBaT Ha eKpaHoT 3a
TemnepartypaTta Bo ppwxnaepot. Oune
6poeBu Ha ekpaHoT ro nHpopmmpaar
oAAenoT 3a ycnyru 3a rpelkata. Ako
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BHeceTe Tonmna xpaHa Bo nperpagarta Ha
3aMp3HyBaYvoT UK ja OCcTaBWTe BpaTaTta
OTBOpPEHa NoAonr Nepuom, U3BUYHMUKOT
MOXe kpaTko Aa ceeTHe. OBa He e fedekT;
npeaynpenyBakeTo Ke McHYe3He 0TKako
XpaHaTa ke ce onaav unu Ke ce nputucHe
Konye.

2. MlHgukaTop 3a 3awTena Ha eHepruja

(vcknyyeH gucnnej) |

Kora BpaTuTe Ha Npou3BoaoT He ce
oTBOpaaT WUnu 3aTeopaaT, PexnMoT 3a
3aliTeqa Ha eHeprvja aBTOMaTCcku ce
akTMBuMpa 1 cMMOb0onoT 3a 3awTena Ha
eHepruja ceetu. Kora e aktuBmpaHa
dyHKUMjaTa 3a 3awWwTeaa Ha eHepruja, cute
WKOHM Ha eKpaHOT OCBEH cuMbOomoT 3a
3aluTeqia Ha eHepruja ce nckny4vyeaart. Ako
ce NPUTUCHE HEKOE KOMYe UM Ce OTBOPU
BpaTa Agojeka pyHkumjaTa 3a 3awiteaa Ha
eHepruja e akTuBHa, pyHKUmMjaTa ce
[eakTUBMpa N MKOHWUTE Ha EKPaHoT ce
BpakaaTt BO Hopmana. PyHkumjaTa 3a
3alTena Ha eHepruja e habpuykm
cTaHgapgHa cyHKUuMja 1 He Moxe Aa ce
JeakTmBumpa.

*3. Be3xn4Ho Konye /’:?\

OBa Konye ce KOpUCTK 3a BOCMOCTaByBaHke
6e3xmn4Ha Bpcka Co BaWMOT NPOM3BOS,
npeky mobunHata annukauuja HomeWhiz.
MpuTncKareTO 1 OPXKEHETO Ha KOMYeTo (3
CeKyHaM) Ke npeausBuka MKoHaTa 3a
6e3XMYHO NoBpP3yBaH-e Ha ekpaHoT/
eKpaHoT aa Tpenka 6aBHo (BO MHTepBanu
oa 0,5 cekyHan). OBa ro nHuumpa
NPBUYHOTO NOCTaBYBakE Ha AOMaLLHaTa
mMpexa co npomasogoT. OTkako ke ce
BOCMNocTaBm 6e3xunyHa Bpcka, MKoHaTa 3a
6e3xun4yHa Bpcka ke ocTaHe 3ananeHa.
OTkako ke 3aBpLUM NPBUYHOTO
nocTaByBah€, NPUTUCKAHETO Ha OBa
Kon4ye NOBTOPHO Ke ja akTuBupa/
heakTmBupa BpckaTta. [logeka He ce
BOCMNOCTaBM BPCKa, KOHaTa 3a 6e3Xn4HO
noep3yBare O6p30 ke Tpernka (Bo
nHtepsanu og 0,2 cekyHam). Kora Bpckata
€ aKTMBHa, UKOHaTa 3a be3xnyHa Mmpexa ke
ocTaHe 3ananeHa. AKo BpckaTta He Moxe
[a ce BOCMNOCTaBM NOJONr Nepuoa,
npoBepeTe r'M NOCTaBKUTE 3a NOBP3yBake
n nornegHeTe ro aenot ,,OTcTpaHyBawe

npobnemn* Bo ynaTCTBOTO 32 KOPUCTEHE.
Annukaunjata HomeWhiz mopa ga ce
KOpUCTMK 3a BE3XKMYHO NOBP3yBaH-E.
YekopuTe 3a nocTaByBak€e ce 06jacHeTU
npeky annvikauuvjaTa 3a Bpeme Ha
MHcTanauujata. MoxeTe oa npuctanute oo
annukaumjata co ckeHupamwe Ha QR-kogoT
Ha eTuketata HomeWhiz Ha npon3BooT.
Annukauwnjata e goctanHa Ha App Store 3a
iOS ypeau u Play Store 3a Android ypeaw.
3a nogeTtanHu uHpopmauum, noceTeTe ja
https://www.homewhiz.com/.

4. Konye 3a 6p30 3amp3HyBawe/ 6p30

napewe ﬁ:ﬁ)

Kora e nputucHato konyeTo 3a 6p30
3aMp3HyBake/najere, nkoHaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBak-e/najere CBETHyBa U ce
akTuBuMpa dyHkuumjaTa 3a 6p3o
3amMp3HyBaw-e/nagete. Bo pexum Ha
3aMp3HyBawe, TemnepaTypaTta Bo
nperpagarta e nocraBeHa Ha -27 °C. Bo
naguneH pexvmM, TemnepaTyparta Bo
nperpagarta e nocrtaBeHa Ha 1 °C. 3a pa ja
oTkaxeTe yHKUujaTa, NPUTUCHETE ro
Kon4yeTo nNoBTOpHO. OyHKUKjaTa 3a H6p30
3aMp3HyBak-e aBTOMATCKM Ce OTKaXKyBa Mo
oapeneHo Bpeme. AKo cakaTe Aa
3aMp3HeTe rofiema KonuymHa ceexa
XpaHa, NpUTUCHETE ro Kon4eTo 3a 6p3o
3aMp3HyBake Npej Aa ja cTaBuTe xpaHarta
BO O4J€NOT 3a 3aMp3HyBaH-e.

5. Konye 3a npeTBopak€e Ha kabMHaTa
¥
S |-

[MpuTnckarmeTo Ha KONYETO 3a NPeTBOpaHe
Ha nperpagara 3 cekyHau Ke ro nocrasu
nperpagata Han3mMeHUYHO Nomery
dpwkuaep n 3ampsHyBay.

* 6. Knyuy 3a ycnyraTa 3a nogapluka QS"
MpuTUCcHeTe ro 1 3agpxeTe ro oBa konye 3
CeKkyHau 3a Aa ja aktusupare/
AeakTuBmparte ycnyraTta 3a nogapLuka.
JeTtanHu nHdopmaumm 3a Toa Kako aa ja
KOpUCTUTE ycnyraTa 3a nogapLuka Moxe Aa
ce Hajaart Bo genot ,PyHKuuja Ha ycnyraTta
3a nogapLuka“.
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7. Konye 3a npunaroayBake Ha

Temnepartypara ol

TemnepaTypaTta Ha NPOM3BOLOT €
npunarogeHa. Kora ke ce nputuncHe
Kon4yeTo, TeMnepaTtyparta BO nperpagaTa e
BO PEXUM Ha 3aMp3HyBak€.
TemnepaTypaTa MOXe [a ce npurarogau Ha
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C BO
pexvm Ha 3emjanHa4,3,2,1,8,7,6,5
°C BO pexum Ha nageme.

* 8. Konuye 3a peceTupame Ha
nocTaBKuTe 3a 6e3XXMYHO NOBpP3yBake

o+

3a ga rm pecetuparte 6e3XnYHUTE
MOCTaBKW, MPUTUCHETE T 1 3afpXKeTe 1
konuuwarta Quick Freeze n Wireless
ncroBpemeHo 3 cekyHau. PeceTupareTto/
BpakareTo Ha BE3KMYHUTE NOCTaBKM Ha
pabpuuknTe cTanaapaHu ke rm nsbpuiie
CUTE KOPUCHMYKN MHCpOpMaLIMK LUTO
NPeTXO04HO Ce KopUcTene 3a NocTaByBah-E.

TemnepaTypaTa MOXe a ce NocTaBu Mery
1-8°C 3a oppenoT 3a nagetwe, a mery -24 un
-15°C 3a oggenoT 3a 3aMp3HyBake.
MpucnocobnuenTe TemnepaTypHu
BPeO4HOCTU MOXe Aa Cce pasnuKyBaat nog
YCIoB [1a Ce BO OBME Once3n crnopen,
cneundukaummnTe Ha NPon3BoadoT.

6.2 KoHTponHa Tabna Ha
npousBoaoT

MocTaBkMTe 3a TemnepaTypa MOXe Aa ce
nocraear nomery 1-8 °C 3a nperpagarta Ha
dpwxugepoT n nomery -24 n -18 °C 3a
nperpagarta Ha 3amMp3HyBaYoT.
MpunaroanvemMTe BPEAHOCTU Ha
TemnepartypaTta Moxe a Bapupaart BO
pamK1Te Ha OBME Ornce3n BO 3aBUCHOCT Of
cneundvkauumMTe Ha NPOU3BOAOT.

6.3 3amp3HyBaH-€ CBeXa XpaHa

+ XpaHata WwTo Tpeba aa ce 3amMmp3aHe
Mopa fia ce nodenu Ha nopLum crnopes
KONMMYECTBOTO LITO K& Ce KOH3yMupa, a
noToa Aa ce 3aMp3He BO N0ce6HM

nakyBara. Ha 0BOj HauuH ke ce cnpeyn
XpaHaTa [ia ce 3amp3HyBa OHOBO
OTKaKo Ke ce ogMp3He.

» 3a ga ce 3a4yBa KOIMKy LUTO € MOXHO
noBeke XxpaHnvBeaTta BpeaHoCT, apoMaTta
1 6ojaTa Ha xpaHaTa, 3eneH4yKoT Tpeba
KpaTko Aa ce obapw npef na ce
3amp3He. (ObapyBaHeTO He €
HEOMNXOAHO 32 HAMUPHULM KakKo
KpacTaBW4kM U MargoHoc.) BpemeTo Ha
rOTBEHE Ha 3ENIEHYYKOT 3aMp3HaT Ha
BaKOB Ha4uH ce ckpaTysa 3a 1/3 BO
OOHOC Ha CBEXWOT 3eNeHYYK.

+ 3a ga ro NnpoJosmkmMTe BpEMETO Ha
ckrnagvpare Ha 3amp3HaTuTe
npexpambeHn npoaykTu, obapeHnoT
3efleHYyK Mopa HajHanpes Aa ce
dunTpupa, a NoToa XepMeTUYKK Aa ce
criakyBa Kako U cuTe Apyrv HaMUPHULN.

* MNpexpambeHnTe NpoayKTM He cMeaT aa
ce cTaBaT BO 3aMp3HyBa4oT 6e3 aa
OmaaT cnakyBaHwu.

» MarepujanoT 3a nakyBawe Ha xpaHaTa
LITO Ke ce cknagupa mopa ga buge
HenponycTnue, aeben 1 TpaeH u He
Tpeba fa ce necdopmyrpa Bo CTYAEHN 1
BMNaxHu ycrnosu. Bo cnpoTuBHO, xpaHaTa
LUTO Ke ce CTBPAHE MNpu 3aMp3HYBaH-ETO
MOXe Aa ja npoaynyn ambanaxara. Victo
Taka, MHOry e BaxkHo 4obpo ga ro
3aTBOpPUTE NaKyBakEeTO 3a XpaHaTa Aa
6uae nobpo cknagupaHa.

CnepHuBe TUNOBU Ha NaKyBakse ce
noroaHun 3a 3amp3HyBaHe XpaHa:
MonueTuneHcka keca, anyMmnHUymcka
donuja, nnactuyHa donuja, Bakyym Kecu u
CafoBu CO Kanak OTMOPHM Ha Mpas.

Ynotpebarta Ha cneaHnBe BUAOBU
ambanaxa He ce npenopavyBaar 3a
3aMp3HyBaH€ Ha xpaHa:

XapTuja 3a nakyBarbe, XxapTuja 3a neyete,

uenodpaH, keca 3a otnagouu,

ynoTpebyBaHu Kecu 1 kecu 3a
nasapyBame.

+ Bo 3amp3HyBa4oT He cMee fa ce cTasa
Xellka xpaHa 6e3 npeTxodHo da ce
onagu.

+ Kora BO 3amMp3HyBa4oT cTaBaTe
He3amp3HaTa cBexa xpaHa, obpHeTe
BHMMaHue Aa He [ojae BO Aonup co
3aMp3HaTuTe npexpamobeHn NPoayKTU.
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Kyn-naketot (PCM) Moxe fa ce ctaBu
Ha pelueTKaTa BedHall Nof pelueTkaTta
3a 6p30 3amMp3HyBatbe 3a fa He ce
3arTonnu.

» [oneka Tpae 3aMp3HyBaH-eTO (24 4aca)
He CTaBajTe Apyra XxpaHa BO
3aMp3HyBaYoT.

« PacnopepyBajTe rv npexpambexunte
NPOAYKTW Ha NOMMUUTE UMK peLueTKUTe
3a 3aMp3HyBak-E€ Ha TaKOB HAYMH LUTO
Hema fa bugaT HaTpynaHu
(npenopaynuBo e nakyBawara Aa He ce
gonupaar).

» 3ampsHaTtaTa xpaHa mopa Aa ce
KOH3yMupa KpaTKo Bpeme OTKako Ke ce
0AMpP3HE M He CMee NOBTOPHO Aa ce
3aMp3HyBa.

* He rvn 6nokupajte otBOpUTE 32
BeHTUNauuja ctaBajku ja cMp3HaTtaTa
XpaHa npej oTBOpuUTe 3a BeHTWUnaumja
LITO Ce HaoraaT Ha 3agHaTa noBpLUMHA
Ha 3aMp3HyBayoT.

» Ce npenopadyyBa Aa CTaBUTe eTuKeTa Ha
cekoe nakyBahe ¥ Aa HanueTe Koj

npexpaMGeH NPoAYKT € BO NaKyBaHk-€TO U

Kora e 3amMmp3Har.

XpaHa norogHa 3a 3aMp3HyBaks€:
Puba n mopcka xpaHa, LupBeHo 1 6eno
Meco, NUMeLLKO, 3ere4yK, OBoLuje,
PacTUTENHN 3a4MHU, MITEYHM NPOU3BOAN
(kako LTO ce cupetrbe, NyTep 1 npoueaeH
jorypT), neunsa, rotoB/ UM roTBEHN
japemwa, jagerwa og koMmnupw, cycne um
aecepTu.

XpaHa HenorogHa 3a 3aMp3HyBaH€:

JorypT, Knceno mneko, Kpem, MajoHes,

mMapyna, upBeHa poTKBMLa, rposje, cute

oBoLTHja (KaKo LITO ce jabornka, KpyLum u

npackm).

» 3a 6p3o 1 gnaboko 3amMmp3HyBare Ha
npexpambeHnTe NPoayKTN He cMeaT Aa
ce HagMUWHaT cneJHuBE KonmyecTsa Ha
e[HO NnaKyBaHe.

— OsBowwje n 3eneHyyk, 0,5-1 kr
— Meco, 1-1,5 kr

* Mano konnyecTBo xpaHa (MakcuMmym 2
Kr) MOXe Oa ce 3amp3He 1 6e3
hbyHKUMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBaHE.

3a pa ce nocturHe Hajgobap pesynTar,

criefeTe rv crnefHvBe ynaTctea:

* Moxe ga rv pasrnegarte Tabenute Meco
1 puba, 3eneH4yk 1 osolje, MneyHu
npousBoau kora Tpeba aa ctaBarte u
cknagmparte xpaHa Bo AnabokmoT
3aMp3HyBau.

CoBeTu 3a YyBake 3aMp3HaTa XpaHa

» Kora kynyBaTte 3amp3HaTa xpaHa,
npoBepeTe Aanv e 3amp3HaTta Ha
cooBeTHa TemnepaTtypa v ganu
ambanaxaTa e olITeTeHa.

+ CraBeTe rv nakyBaraTa BO
3aMp3HYBa4OT HajOP30 LUTO MOXE OTKaKo
cTe v Kynune.

 [MpoBepeTe Aanu pokoT Ha Tpaewe
O3HayeH Ha ambarnaxaTta He e noMuHaT
npen Aa ro KOH3ymupare crnakyBaHOTO
roTOBO jageH€ LWTO Ke ro n3sagute of
3aMp3HyBayoT.

OpmMp3HyBake
MpasoT BO 3amMp3HyBa4oT aBTOMaTCKu ce
Tonu.

[eTtanu 3a 3amp3HyBa4oT

Cnopep ctangapaot EN 62552 (cnopen

KOHKPETHU YCIIOBU 3a MepeHe) BO

3aMp3HYyBa4yoT MOXe Aa ce 3aMp3HyBaaT

Hajmarnky 4,5 kr xpaHa Ha cekoun 100 nuTpu

o[ BONYMEHOT Ha 3aMp3HYBa4oT Ha COGHa

Temnepatypa of 25 °C Bo 24 vaca.

OamMp3HyBaHe Ha 3aMp3HaTaTa xpaHa

Bo 3aBucHoCT oA pa3HoBMAHOCTa Ha

XpaHaTa u uenTta Ha ynotpebaTta, moxe aa

ce n3bepe Hekoja o4 cnegHMBE ONuUUK 3a

0OMP3HYBaH-E€:

* Ha cobHa TemnpaTypa (He e MHory
noroHo Aa ce oAMp3HyBa XpaHa
OCTaBajku ja Jonro Bpeme Ha cobHa
Temneparypa 3a Aa ce 3apxu
KBanuTeToOT Ha XpaHaTa)

* Bo dpwxunpepor

» Bo enektpnyHa nevka (kaj mogenu co
unu 6e3 BeHTUNIaTop)

* Bo mukpobpaHoBa neyka

BHUMAHMUE!

* He craBajTe BO 3aMp3HyBayoT Kucenm
nujanauy Bo CTaKNeHu WWLIMHba U
NMeHKN bruaejkn moxe aa
ekcnnogvpaar.
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* Ako nma Bnara Bo nakyBahara co
3aMp3HaTa xpaHa 1 ako TUe Ce NMOAYEH!,
BEpOojaTHO NPeTXoaHOo bune YyBaHM BO
HeCcoOoABETHM YCIOBU U COApXMHaTa ce
pacunana. He ja koH3ymupajte TakBata

xpaHa 6e3 ga ja nposepure.

* buaejkun BKycOT Ha HEKOM 3a4MHN BO
roToBWTE jafeHa MoXe [a ce MPOMeHU
no JonroTpajHo cknagupatwe, Tpeba aa
AofasaTe Nnomarky 3a4mHu BO XpaHaTa
wrto Tpeba ga ce 3amp3He unu aa rm
AofageTe 3a4vHuUTE LWITO MM cakate aypu

OTKaKO XpaHaTa ke ce 0gMp3He.

Oppen 3a 3amMp3HyBakse 3abeneLku
Moctasku
20 °C OBa e cTaHgapgHaTa, npenopayaHa nocraeka. OBaa nocraeka ce npenopadyBa ako
TemnepaTtypaTa Ha okonuHata e nog 30°C.
Hajoonro
Bpeme Ha
Meco n puba MoaroTtoBka
P a cknaavpare
(meceun)
WceueTe rv Ha napymka co AebenunHa og 2 cm u
BudTek craBeTe donuja Mery H1B UNK LBPCTO 3aBUTKajTe M BO 6-8
nposupHa donuja
Meuetbe CnakyBajTe r napunkbaTta Meco BO keca 3a dpwxuaep 6-8
WV LUBPCTO 3aBUTKajTe M1 BO NposupHa donuja.
KoLk Bo manu napuntba 6-8
Tenewwko - - -
LWHWLn, CraBeTe donvja Mery napuvbarta unu 3aBuTkajte ro 68
KpemeHaanm cekoja noce6Ho Bo nposupHa donuja
CraBeTe donuja mery napumkiata Meco Unu 3aBuTkajTe
KpemeHnagnu ; 4-8
ro cekoe noce6Ho Bo NposupHa donuja
Meverse CnakyBajTe rn napymkbaTta Meco BO keca 3a dpwkuaep 48
WNV UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposvpHa donuja.
Osuo CnakyBajTe I UCeYeHWUTe Napynia Meco Bo Keca 3a
meco Kouku dpwKmMaep Unu LUBPCTO 3aBUTKajTE M BO MPOSMPHa 4-8
donvja
Meuetbe CnakyBajTe r napunkaTta Meco BO keca 3a dpwxuaep 812
MM UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donvja.
WceyeTe i Ha napuntba co aebenunHa og 2 cm u
Budrek cTaBeTe honumja Mefy HAB UMK LiBPCTO 3aBUTKajTe M BO 8-12
loseack nposupHa donuja
MecHn
nponasoay Kouku Bo manu napunta 8-12
BapeHo meco CnakyBajTe ro BO Manuv napyvta BO keca 3a ppuxuaep 8-12
MeneHo meco Be3 3a4nHK, BO 06UYHK KeCHYKM 1-3
W3HyTprum (napye) Ha napuunta 1-3
depmeHTUpaHn konbacu -
Tpeba aa ce cnakysa Aypv v ako nma o6BUBKa. 1-3
canama
LlyHka CraBeTe donuja Mery nceyeHute napumma 2-3
Mune n mucupka 3aBuTKajTe rv Bo donuja 4-6
Fvoka 3aBuTkajTe ja Bo chonwuja (nopumnte He Tpeba ga Guaat 4.6
Y noronemu oa 2,5 kg)
NaTka 3aBuTkajTe ja Bo chonwuja (nopumnte He Tpeba ga Guaat 4.6
MuneLwKo u noronemu oa 2,5 kg)
aveed 3aBuTkajTe rv Bo honuja (nopuumnte He Tpeba aa buaat
CpHa, 3ajak, nkpa noronemu of 2,5 kg, a kockute Tpeba ga Gupat 6-8
n3BaeHun)
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Hajoonro
Bpeme Ha
M n pun MoaroToBk
eco v puba OAroToBKa CcKNamUpake
(meceL)
CnatkoBoaHa pvba
(nactpmka, Kpar, xepas, 2
com)
MocHa puba (6paHuuH, .
p (6pary OTkako f06po ke ce UCUMCTU BHATPELLHOCTa U 4-6
PG nBepak, puba-nmcr) f
nbaun KpnyLwikmTe, Tpeba Aa ce uamumjat v ucywart, a
MopcCKa MacHa puba (6oHuTO, onawukaTa u rnaeara Tpeba ga ce oTcevaT ako e
xpaHa CKywa, cuHa puba, upBeH |noTpe6Ho. 2-4
6apbyH, capauHa)
PakoBu v Lwkonku Vcunctenn n Bo kecu 4-6
: Bo opurvHanHoTo nakyBare, BO ayMUHUYMCKU U1
Kaswjap P Y Y Y 2-3
nnacTuyeH cag
Hajoonro
OBolLLje 1 3eneHYyK MoaroToBka Bpeme Ha
| Y cknagmpamr
e
(meceun)
) BnaHwwmpaHn 3 MUHYTK OTKaKo Ke ri uaMueTe 1 ncevete Ha Manu
BopHuja 1 meLyHku 10-13
napuntba
[pawuok BnaHwwupaH 2 MUHYTV OTKako ke ro u3nynute n nsmmete 10-12
3enka BnaHwwmpaHa 1-2 MUHYTU OTKaKo Ke ja ncumctute 6-8
BnaHwwmpaHn 3-4 MUHYTU OTKaKO Ke M MCYNCTUTE U UceveTe Ha
Mopkosu 12
Kpyrymta
S BnaHwwmpaHn 2-3 MUHYTK OTKaKo Ke v nceveTe ApLUKUTE, ke v 8-10
P nodenvTe Ha ABe U Ke ' 3BaauTe CeMKuTe
CnaHak BnaHwwmpaH 2 MUHYTU OTKaKo Ke ro usmveTe 1 ucHucTuTe 6-9
Mpa3 BrnaHHWwupaH 5 MUHYTK 0TKako Ke ro 3gpobute 6-8
Kapdpwon BnaHwwmpaH 3-5 MUHYTV BO Manky NMMOHOBa BOfa OTKaKo Ke v 10-12
P n3BaguTe NMCTOBUTE U Ke ro nceyeTe kapdronoT Ha napunka
BnaHwwmpaH 4 MUHYTU OTKaKo Ke ro usmveTe u ncevete Ha
LipH natnuyaH 10-12
napuuka og 2 cm
BnaHwwmpaHa 2-3 MUHYTU OTKaKo Ke ja n3MmeTe 1 nceyete Ha
TvkBa 8-10
napuuka og 2 cm
Meyvypkn JlecHo nponpeHn BO Macno 1 NpenueHn co NMMMOH 2-3
MyeHka VcuncTeHa n cnakyBaHa BO KOYaH Unv 3pHa 12
BnaHwwmpanu 2-3 MUHYTU OTKaKO Ke v U3nynuTe u uceyeTe Ha
Jaborko v kpyLa P Y Y 8-10
KPULLIKW
Kajcum n npackun [Mopenexn Ha NONOBUHA Y CO U3BAAEHN CEMKM 4-6
Jarogun n manuHmn V3MreHn 1 co nssageHu ApLuKkm 8-12
MNeyeHo oBoLje Co popaBatwse Ha 10% wwekep BO cagoT 12
CnvBu, upeLwm, BULLHN ViamuneHn n co nssageHu gpLuku 8-12
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Mneynn nponssoamn MoaroTtoBka

Hajoonro Bpeme Ha YcnoBu Ha cknagupame

cknagupate (MeceL)

CraBeTe donuja mery

Moxe ga octaHe BO
OpUrVHaNHOTO NakyBar-e 3a
KpaTKOTpajHO cknaguparse. 3a

Cupetbe (ocBeH cbeTa) 6-8 .
napuvkaTta [onroTpajHo cknaaupame Tpeba
[a ce 3aBuTKa BO anyMuHUyMcka
1Ny NnacTu4Ha dgonvja.
Bo opurnHanHo nakyBawe unu
MyTep, maprapvH Bo opurnHanHo nakyBare 6

BO NflaCTU4HM cagoBu

6.4 MeHyBam-e Ha cTpaHaTa Ha
oBOparse Ha BpaTara

CtpaHaTa Ha oTBOpake Ha BpaTaTa Ha
BawwmoT dpvxumaep Moxe Aa ce CMeHn
cnopen MecToTo Kafe LITO CTe ro
nocrasune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
nednHTMBHO Tpeba fa ro nosukarte
Haj6nMCKNOT OBNacTeH cepauc.

6.5 lMpenynpenyBawe 3a OTBOPEHa
Bparta

CunctemoT 3a npegynpenyBame 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha hpuxmaepoT Moxe Aa
ce pasnukyBa BO 3aBWCHOCT Of, MOAENOT.
Bepa3uja 1;

[okorky BpaTtaTa Ha NpoM3BOA0T OCTaHe
OTBOpeHa oapeneHo Bpeme (mery 60 c. un
120 c.), ke ce vye 3By4EH CUrHan 3a
npeaynpenyBame; BO 3aBUCHOCT 0f
MOZENOT Ha MPoM3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxke 1 BU3yereH curHan 3a
npenynpenyBake (Tpenkake Ha CBETIO).
[okorky ja 3aTBOpWTE BpaTtaTa Ha ypeaoT

7 OppXyBawe U YNCTEHE

WM NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKPaHOT Ha
ypenoT, 3By4HMOT CurHar 3a
npegynpenyBake Ke npectaHe, AOKOMKY ro
nwva.

Bepauja 2;

[okonky BpaTtaTa Ha ypenoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeseH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ormacu npegynpenyBaweTo
3a oTBOpeHa BpaTa. [NpegynpeayBareTo
3a OTBOpPEHa BpaTa NOCTENeHO ce
sronemysa. MpBo, 3By4HO
npeaynpenyBare Ke 3anoyHe Aa CBUpK.
Mo 4 MyHYTW, [OKONKY BpaTaTta cé yLiTe He
€ 3aTBOpEHa, Ke Ce akTUBUpa BU3yerHoO
npenynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIIO).
MpenynpenyBakeTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce o4noxu ogpeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gonpe Konye Ha ekpaHoT
Ha MpPoun3BOA0T, AOKOJKY ro uma. MNMoToa
NpoLecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypefoT Ke ce 3aTBopH,
npenynpenyBakeTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.

MpBo npouunTajTe v ,YnatcreaTa 3a

6e3benHocT"!

* Vckny4yeTe ro anapaToT npeg aa ro
neymncTuTe.

» [NpawwnHaTa Ha pelueTkaTa 3a
BEHTMMauuja Ha 3agHaTa cTpaHa Ha
npoussogoT Tpeba ga ce otcTpaHu (6e3
OTBOPaH-E Ha KanakoT) HajMarnky egHaL
roguwHo. Ymucreweto Tpeba ga ce Bpumn
CO cyBa Kpna.

* BHumaBajTe ga He Bnese Boga BO
KYKMLLTETO Ha cBeTWrKaTa 1 Bo Apyrute
eneKTPUYHM 4EeroBu.

* WcuncreTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a ga
r n3BaguTe BpartaTa 1 NoNuuUnUTe Ha

TenoTo. MNogurHeTe v nonuunTe Ha
BpaTarta Harope 3a Aa rv otctpanute. o
YNCTEHETO U CyLLUEHETO, NN3rajTe rm
Hasaj of rope Hagony.

* Hukoraw He kopucTeTe Boga mnm
cpencTBa 3a YMCTEHE LUTO coapxaT
XI10p 3a YMCTEHE Ha HaaBOpeLLHaTa
NoBpLUMHA Ha NPOM3BOAOT UMK
XpOMUpaHuTe AenoBu. Xnopot
npean3BuKyBa 'pra Ha OBUE BUOOBU
MeTarH1 NOBPLUNHMN.

» 3a fga cnpeynTe oTnevaToumuTe Ha
NNacTUYHUOT Aen Aa ce ogrnenaT unm
AedopMupaaT, He KOpUCTETE OCTpH,
abpasuBHM anaTtku, canyH, Npou3Boau 3a
YMCTEHE BO AOMAKNUHCTBOTO,
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aeTepreHTn, 6eH3nH, nak uTH. 3a
YnUCTeHE, KOPUCTETE MEKA Kpra CO
nafHa Boja u ucyllete.

» Bo npoussoaun 6e3 texHonoruja No Frost,
Ha 3a4HWOT SnA Ha oaaernoT 3a nagewe
Ke ce popmumpaart Kankv Boga u
aebenvHa Ha cnaHa go efeH npct. He ro
YucTeTe U ancosnyTHO He HaHecyBajTe
Macro U CRNYHU CyrncTaHumm.

» KopucTeTe camo marnky BnaxHa kpna of
MUKpodubep 3a YMcTere Ha
HaZBopeLlLHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussogoT. CyHrepuTte n gpyrute
BMOOBW KPMKW 3a YNCTEHE MOXE Aa
npegunsBukaat rpebHaTnHN.

» 3a ga r ncymMcTuTe BHaTpeLLHUTE
MOBPLUMHU Ha MPOU3BOAOT, U3MU|TE TN
CuTe OTCTPaHNMBY AenoBu co 6nar
pacTBOp Ha canyH, Boga v coaa
OukapboHa. McnnakHeTe TEMENHO U
ucywerte uenocHo. CrnpeyeTte Bogarta Aa
HaBnese BO CBeTNAaTa W KOHTporHaTa
Tabna.

* He kopucTeTe OUEeT, ankoxorn 3a Tpuewe
UnNu Apyrv cpeacTea 3a YucTene Ha 6asa
Ha ankoxos Ha HMKaKBW BHATPELUHU
NMOBPLUMHM.

HapBopewHu noBpLwMHK o4
HepfocyBaqKM YeJqimkK

KopucteTe Heabpa3nBHO CpeacTso 3a
YNCTEHE O HEProCyBaYKN YENvK n
HaHeceTe ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a

8 PewaBare npobnemu

nonmpatwe, HeXHo n3bpuwieTe ja

noBpLUMHaTa co Kpra oA Mukpodumbep

HaBna)xHeTa co BO4a U KOPUCTETE CyBa

nozgnora 3a nonvpane. Cekoraw crnegete

ro 3pHOTO Ha HEpProCyBaYKMOT YENMK.

CnpeyyBaH:€ Ha fowun MUpucu

Bo npon3BoACTBOTO Ha BallMOT Npon3Bo

He ce KopwcTaT CyncTaHummn kou 6u

Moxerne Aa npeaussukaat mupuc. Cenak,

MOXe [a ce nojaBat MUpPYCK Nopaau

HEeCcooABETHO CKNaauparkbe Ha XpaHaTa u

HEeCcoo4BETHO YUCTEHE Ha BHATpeLLHaTa

noBpLUMHa Ha NPOM3BOAOT.

» 3a pa ro cnpeynTe 0BOj Npobnem,
yucTeTe co copa GukapboHa Ha cekon 15
AeHa.

* YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aneyateHu
cafoBu, buaejkn MMKpoopraHm3amnTe
ocrnoboaeHn og OTBOpeHaTa xpaHa MoXe
[Aa npeausBukaat NnoLmn MUPUCH.

* Hukoraw He yyBajTe xpaHa CO UCTEYEH
POK Unu pacunaHa xpaHa Bo BalMOT
npou3Boa.

3awTuTa Ha NIaCTUYHU NOBPLUNHU

AKO MacrnoTo ce UCTypu Ha NNacTUYHU

noBpLUINHK, BEOHaLL NCHUCTETEe ' CO Tonna

BOAa, buaejkn MacnoTo Moxe Aa ja owTeTn

nospLuMHaTa.

MpBo npounTajte v ,be3begHocHUTE
WUHCTPYKLMKN®!

lMpoBepeTe ro 0BOj CNMCOK Npea Aa ro
KOHTakTuparte cepucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK
BKITy4yBa YeCTU Monnaku Kou He ce
noBp3aHuW CO HeucnpaBHa u3paboTka unm
maTepujanu. OgpeneHn dyHKUUn
CromMeHaTn oBe MOXe Aa He BaxarT 3a
BawwnoT nponssog.

Ako NpobnemMoT NPOAOIKM OTKAKO Ke v
crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aen,
KOHTakTmpajte co BawwmoT npogasay nnu
oBnacTeH cepsuc. He ce obnaysajte ga ro
nonpasuTe NPOM3BOAOT.

NapgunHukoT He paboTu.

* [Mpukny4okoT 3a HanojyBame He e
LileNoCHO MocTaBeH. >>> [puknyyeTe ro
Taka LUTO LenocHO ke ce CMecTu BO
LUTEKepoT.

+ OcurypyBa4oT noBp3aH CO LUTeKepoT
LUTO ro HanojyBa Npov3Bo40T UNn
rMaBHMOT OCUTypyBaY € U3ropeH. >>>
MNpoBepeTe ro ocurypysayor.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHMYHUOT sua Ha

oppaenort 3a nagewe (MULTI ZONE,

COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

+ Bpatara ce oTBOpa npeyecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTtaTa
Ha Npox3BOAOT NPeYecTo.
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» OkonuHaTa e NpemHory BraxHa. >>> He
ro MHCTanupajTe NpoM3BOA0T BO BMaxHa
OKOmnM1Ha.

+ XpaHaTa LUTO COOpPXW TEYHOCTM Ce YyBa
BO HE3aTBOpPEHMU cagoBu. >>> YygajTe ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XEPMETUYKN 3aTBOPEHW CaflOBMU.

» BpaTara Ha npon3BOAoT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTaTta
Ha Npon3BOAOT OTBOPEHA [0Mr0 BPEME.

* TepmoCTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTY
napHa Temnepartypa. >>> [MoctaBeTe ro
TepMOoCTaToOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NPekuH Ha
HanojyBakeTO UK NCKIyYyBaHe Ha
MPUWKMYYOKOT 3a HanojyBake 1 NOBTOPHO
BKITy4yBaH-€, MPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Najierte Ha NpPoM3BOA0T He
e nsbanaHcumpaH, WTo ja akTnBupa
TepMuyKaTa 3alTMTa Ha KOMMPECopPOoT.
[Mpoun3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunvka 6 MuHyTu. [lokonky
NpOu3BOAOT He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTaKTMpajTe ro CepBucorT.

* OgMp3HyBaH-ETO € aKTMBHO. >>> OBa e
HOpMasHO 3a LieNIOCHO aBTOMaTCKM
Npou3BoA 3a O4MP3HYBaH-E.
OnMp3HYBaH-ETO Ce M3BPLLYBA
neproanyHo.

» [1pon3BOAOT He € BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBare € BKITyYeH.

 lNocTaBkaTa 3a Temneparypa e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe ja
coofBeTHaTa NnocTaBka 3a Temneparypa.

* Hewma ctpyja. >>> NponssogoT ke
npoJosmkm aa pabotn HopmarnHo O0TKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

ByuaBarta npu paboTta Ha nagunHUKOT

ce 3rofiemMyBa 3a Bpeme Ha ynoTtpeoba.

* PaboTHuTe nepdopmaHcu Ha
NPOU3BOAOT MOXe [a Ce pa3nunkysaaT BO
3aBVICHOCT Of} Pasnuk1Te Ha
Temnepartypara Ha okonmHaTa. OBa e
HOPMarHo v He e fedekT.

JNlagunHukoT paGoTu NpevecTo unu
npegonro.

HoBuroT npon3Boa Moxe Aa e noronem
opf, npeTxogHuoT. MNoronemunte
npoussoau ke paboTtat nogonro Bpeme.
CobHaTa TemnepaTtypa Moxe aa e
BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOUYAEHO ke
paboTu Nogonro BpeMe Ha noBmucoka
cobHa Temnepartypa.

MpounsBogoT Moxebun 6un HeogamHa
NPVKIyYeH UNn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npousBogoT ke My Tpeba
noJonro Bpeme 3a fa ja 4ocTurHe
nocraBeHaTta TemnepaTypa kora
HeofamHa 6un NpyKNyYeH unu ke ce
CcTaBuM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMarHo.

Moxebun HeogamHa ce CTaBeHu ronemum
KOMWUYMHM TOMMa XpaHa BO NpOM3BOA4O0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafUINHKKOT.

BpaTuTte yecto ce otBOpane unv bune
OTBOpPEHU A0Nro Bpeme. >>> TonnmoT
BO3yX LUTO Ce ABWXM BHATPE Ke
npeausBuka NpomsBoaoT Aa pabotu
nogonro. He oteBopajte rv Bpatute
npe4yecTo.

BpaTarta Ha 3aMp3HyBa4oT Unn Ha
NafuWNHUKOT MOXeE [a € NOoAOTBOpeHa.
>>> [1poBepeTe ganu BpaTute ce
LeNIOCHO 3aTBOPEHN.

lMpo3BOAOT MOXe Aa € NOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBWCOK CTEMNEH W NoYekajTe Npon3Bo4oT
[a ja [oCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

'ymaTa Ha BpaTaTa Ha NagunHUKOT Unu
3aMp3HYyBaYoOT MOXe [a € BankaHa,
M3NUTEHA, CKPLUEHA UITN HEMPaBUITHO
noctaeeHa. >>> cuncrtete ja nnm
3aMeHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npeausBuka NpousBoaoT Aa paboTu
noZoNro Bpeme 3a Aa ce 3adyBa
MOMeHTanHaTa Temneparypa.
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TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HyBayoT e
MHOFY HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha
naguIiHUKOT e cooaBeTHa.

« TemnepaTypaTa Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBak-€ € NoCTaBeHa Ha MHOry
HU30K cTeneH. >>> [NocTaBeTe ja
Temnepartyparta Ha oafenoT 3a
3amMp3HyBare Ha NOBUCOK CTEMNEH U
NMOBTOPHO MPOBEpPETE.

Temnepatypata Ha NagUITHUKOT € MHOTY

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HYBa4voT e coofBeTHa.

» TemnepaTypaTa Ha OAAenNoT 3a nagere
€ rnoctaBeHa Ha MHOTY HU30K CTemMeH.
>>> [locTaBeTe ja TeMmneparypaTa Ha
oA4eroT 3a Nafehe Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTa wTo ce YyyBa BO (PMOKUTE Ha

oapenoT 3a nagewe e 3aMmp3Hara.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMeH.
>>> [TocTaBeTe ja Temnepartyparta Ha
oO4enoT 3a Najere Ha NOBUCOK CTENEH
1 MOBTOPHO NpOBEpETE.

TemnepaTtyparta BO NaguinHUKOT UINn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEreH.
>>> [locTaBkaTta 3a Temneparypa Ha
OLAEenNOT 3a Nafewe MMa BnunjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO o44ernoT 3a
3aMp3HyBahse. NoyekajTe goaeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE OENOBU
He [OCTUIrHe [OBOJTHO HMUBO CO
MeHyBaH-€ Ha TemneparypaTta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-e.

» BpatuTe yecTto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe ' BpaTuTe NpeyecTo.

» Bpatarta moxe Oa e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTtaTta.

» [MpounsBogoT moxebn 6mun HeogamHa
NMPUKIYYeH Unu BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarHo. Ha
npou3BOAOT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a Ja ja JocTurHe nocraBeHaTa
Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPUKMyYeH Unu Ke ce CTaBn HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeofaMHa ce CTaBeHu ronemm
KOMWYMHM ToMnma XxpaHa BO NPOV3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TOnna xpaHa Bo
NaanITHUKOT.

Tpecewe unu 6yyaea.

* MNoBpLUMHaTa He e paMHa Unu
n3gpxnuea >>> AKo Npon3BoaoT ce
Tpece Kora nomneka ro npuaBmxyBsare,
npunarogeTe rv Horankute 3a aa ro
6anaHcupaaTt npon3sBogoT. McTo Taka,
npoBepeTe Aanv NofoT € JOBOJHO
N3OPXKIUB 3a [ja ro NnogHece
npou3BoaoT.

* Cute paboTu cTaBeHM Ha NPOU3BOAOT
MOXe Aa npeausBukaar byyasa. >>>
OTtcTtpaHeTe i cute paboTu CTaBEHU Ha
npov3BOAOT.

* lNpown3BogoT npaeu GyvaBa oA NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCKake UTH.

* PaboTHUTE NpMHLMNM Ha NPOM3BOAOT
BKITydyBaaT Te4YeHuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMariHO 1 He e OedeKT.

Opa npou3BOAOT ce crylla 3BYK Ha

BeTap.

* Npon3BOOOT KOPUCTM BEHTUIATOP 3a
nagewe. OBa e HopMariHo u He e
nedexr.

Wma KoHaeH3aumja Ha BHaTpeLIHUTe

SUAO0BU Ha NPOU3BOAOT.

* TonnoTo unu BNaXHOTO Bpeme Ke ro
3rornieMm nNogMp3HyBaH-eTO 1
KoHaeH3auujata. OBa e HopMarHo 1 He e
nedekT.

» BpaTtute yecto ce oTBOpane unu 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAjTe ' BpaTUTE NPEYecTo; ako e
OTBOpEHa, 3aTBOpeTe ja BpaTaTa.

» BpataTta moxe ga e nogotsopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTaTa.

Mma koHaeH3aumja Ha HagBOpeLHOCTa

Ha NPOM3BOAOT UNU Nomery BpaTuTe.

» BpemeTo BO okonuHaTa Moxe Aa e
BNaXkHO, OBa € cocemMa HOpMarsHo npu
BNaXHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BIIaXHOCTA.
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BHaTpelwHocTa mupuca nouuo. * [loBpluMHaTa He e pamHa unu

* [Mpon3BOAOT HE Ce YNCTU PedoBHO. >>> usppxnuea >>> NposepeTe Aanu
PepnoBHo uncTeTe ja BHaTpellHocTa co noBpuiMHaTa € pamHa 1 JOBOMHO m
CyHrep, Tonna BoAa 1 rasvpaHa Boja. M3ApPXKN1Ba 3a Aa ro M3apxu

» OgpeneHv gpxadv n matepuvjanu of npon3BOAOT.
nakyBak-aTa MOXe Aa npeanssukaaT MnacTnyHaTa Kopna 3a cBexa xpaHa e
Mupusba. >>> KopucrteTe gpxaum u 3arnaBeHa.
MaTepuvjanu 3a nakyBawe 6e3 mvpusba. « TMpexpaHGeHnTe NPOM3BOAM MOXE fa Ce

* XpaHara ce HyBa BO HE3aTBOPEHM BO KOHTaKT CO FOPHUOT fen o/ crokaTa.
caposn. >>> HyBajTe ja xpaHata B0 >>> [pepacropefeTe rm npexpaHGenHuTe
XepMEeTUYKN 3aTBOPEHW CafoBMU. npousBoay Bo chrokaTa.

MuKpoopraH1maMm Moxe Aa ce npowmpaTt
04 HeXepMeTUYKN 3aTBOpeHaTa XpaHa n
0a npeamnssukaaT foLw M1Upuc.

» OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa co NoMuHaT
POK UNu pacunaHa xpaHa of,

TemMmnepaTypa Ha NoBpLUMHATA Ha
npou3BoaoT.
* Moxe aa ce 3abenexu Bucoka
Temnepartypa nomery Be BpaTu, Ha
NPON3BOAOT. CTPaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha pelueTKaTa goaeka
Bparara He ce 3aTBopa. ) npoussoaoT pabotu. OBa € HopMarnHo u
» [NakyBaraTa CO XxpaHa MOXe Aa ja Hema noTpe6a oz cepsyC.
Onokupaat BpaTarta. >>> [IpemecrteTe m
cute paboTu WwTo rv 6rnokupaat BpaTuTe.
» [pon3BOAOT He CTOM BO LieriocHa
ncnpaeeHa nonox6a Ha nogoT. >>>
Mpunarogete rn HorankuTe 3a Aa ro
BpPaMHOTEXMTE NPON3BOAOT.

BeHTunatopot npoponxysa aa pa6otu

Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

+ BeHTnnaTtopoT MOXe Aa Npodorku Aa
paboTu kora e 0OTBOpeHa BpaTara Ha
3aMp3HyBaYoT.

Ako NnpobremoT NpoAoIKM OTKAKO Ke v

creguTe ynaTcteaTa BO OBOj Aer,

KOHTaKTMpajTe co BawwmoT npoaasay nnm

oBnacTteH cepsuc. He ce obnaysajte aa ro

nonpasuTe nponssogoT. OBa e HopmarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPWMCHWK MOXe COOOBETHO a Ce Cnpasu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce usBefaT BO paMKWTE Ha rpaHuLuTE U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e npodecroHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeTOAUTE OMULLIAHM BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBIlacTeHu NnpodecuoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npogaBay Moxe Aa o6e3benu cepeuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHuwrtar
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camornonpaska BO O4HOC CaMoO Ha
crnefHVTE pe3epBHU JErNOBMW: padku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpMnu
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT OA Cepuo3Ha noespeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
NpupaYHUKOT 3a ynoTtpeba 3a
camononpaska WU Ko ce JoCTanHu Ha
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a

Bawa 6e36eaHOCT, uckny4vete ro
Npou3BOAOT Of CTpyja NpeA Aa ce obugete m
CaMOCTOjHO a ce nonpagare.
MonpaBkaTa 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPUCHWLIM 3a OEeNOBM KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMMCOK U/UNN He T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYyHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npeaunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Koun He ce npunuwysaaT Ha Whirlpool u ke
ja NoHMWITY rapaHumjaTa Ha NPoM3BOoAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHULUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLLYBaH-€ NOMNpPaBKM KOU HE Ce HaaBop
O[] CMOMEHATUOT CMNCOK Ha Pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKkn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn NpodecmnoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotus, TakBuTe o6uam Ha
KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemu n
[a ro owitetar Nnpov3BOAO0T U
nocrnenoBaTeNnHo Aa Npean3BukaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap 1 CEPUO3HU NNYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT oo
OoBMacTeHn nNpodecnoHarnHn ceperucepm
UNn perucTpypaHmn npogecuoHanHm
cepBuCepU: KOMMNPecop, Koo 3a Nnajeme,
rnmaBHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nrnoya
3a eKpaH UTH.
MponsBoguTenoT/npogaBaqoT He MOXe Aa
6uae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVUCHULM HE To noYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aen Ha
dprKmnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHn OpuUrMHanHu pe3epBHU 4eroBu
3a NpaBUINHO PYHKLMOHUPaHe Ha
bpwxugepoT

MvHUManHoOTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
dpwKNOEepoT LWITO CTE ro Kynune e 24
mMeceLm.

OBOj Npor3Bop € ONpeMeH Co N3BOp Ha
ocBeTnyBake 0f eHepreTckaTta knaca ,G*.
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/3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npou3sog Tpeba Aa ce 3ameHyBa camo of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepsucep.
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeéi simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Uputstva za zastitu zivotne sredine

1.1 Odlaganje ambalaze Stoga se razli¢iti delovi ambalaze moraju

odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu

simbolom recikliranja @ odlaganje otpada.

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je

2 Vas zamrzivac

— » 1
[———]
6 «—
5 < _ —
i > 2
DU >3
=
L |
v
4
1 Staklo s osvetljenjem 2 Podesive staklene police
3 Odeljci zamrzivaca 4 Podesive nozice
5 Elektronski indikator 6 Podesive police na vratima
* Opcionalno: Slike u ovom priruc¢niku su proizvod ne sadrzi delove na koje se te
Sematski date i mozda nece u potpunosti slike odnose, informacije se odnose na
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas drugim modelima.
3 Ugradnja
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

SR/ 44



3.1 Pravo mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisni¢kom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sliénih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

+ Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

+ Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator frizidera se nalazi sa zadnje
strane. Da bi se smanjila potrosnja energije
i povecala energetska efikasnost, gornji
deo kondenzatora mora biti povucen
unazad i pri¢vrséen kao $to je prikazano na

slici. Kada se kondenzator povuce unazad,
drzaci u gornjem desnom i levom uglu se
zakljucavaju i kondenzator je pricvrscen.

=l

- -i“ ™ -
|

3.3 Podesavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno

| |
& e

3.4 Ugradnja frizidera i zamrzivaca
jednog pored drugog

Kada su zamrzivac i frizider postavljeni
jedan pored drugog, instalaciju treba izvrsiti
tako da zamrzivac (1) bude sa leve strane,
a frizider (2) sa desne strane. Da biste
sprecili probleme sa kondezacijom koji bi
se mogli pojaviti izmedu proizvoda,
elementi protiv kondenzacije se nalaze na
levoj strani proizvoda za hladenje.
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Zamrzivac (1)

3.5 Upozorenje na vrucu povrsinu

Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
pobolj$avaju rashladni sistem. Vruéa

4 Priprema

Frizider (2)

teCnost moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

4.1 Koraci za ustedu energije

+ Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogudila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

+ Buduci da vruéi i vlazni vazduh neée
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas$ proizvod ¢ée stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potroSnju minimumalne koli¢ine energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
poboljSanju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koris§éenje donje fioke za
skladistenje.

+ Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

+ U vecini sluCajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon s$to se
sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.
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+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane, + Kada kompresor pocinje da radi Cuce se

funkcija brzog zamrzavanja se moze zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
se osigurala usteda energije. teCnost i gas mogu kompresovati u

+ U zavisnosti od karakteristika proizvoda; sistemu za hladenje. m
odmrzavanje zamrznute hrane u odeljku + Normalno je da prednje ivice proizvoda
frizidera ¢e obezbediti ustedu energije i budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
ocCuvati kvalitet hrane. se zagrevali kako bi se sprecila

+ Da biste u odeljak za hladenje vaseg kondenzacija
frizidera stavili maksimalnu koli¢inu + Kod nekih modela, panel sa indikatorima
hrane, gornje fioke treba izvaditi i hranu se iskljucuje automatski 1 minut nakon
staviti na ziCane/staklene police. Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo

+ Skladistite hranu u odeljku frizidera ili aktivirati kada se otvore vrata ili se
odeljku za hladenje u skladu sa pritisne bilo koje dugme.

odgovarajuc¢im uslovima skladistenja radi
ustede energije.

+ Pakovanja hrane ne treba da dolaze u . . . L
direktan dodir sa senzorom temperature 43 Klimatski razred i definicije
smestenim u odeljku frizidera. Pogledajte klimatski razred na natpisnoj

plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih

4.2 Prva upotreba ' IR - . .
informacija je primenljiva na vas uredaj

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su prema klimatskom razredu.
potrebne pripreme napravljene u skladusa . SN: Dugoroéna umerena klima: Ovaj
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
bezbednosti” i ,Instalacija“. na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
+ Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe 32 °C.
proizvoda, kako biste osigurali potpunu + N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
efikasnost hladenja. o je dizajniran za upotrebu na
+ Ostavite uredaj da radi bez stavljanja temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata °C.
uredaja treba da ostanu sto je moguce - ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
zatvorenija. . uredaj je dizajniran za upotrebu na
* Promena temperature izazvana temperaturama okoline izmedu 16°C i
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom 38°C.
upotrebe proizvoda moze obicno dovesti . T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
do kondenzacije na vratima/policama dizajniran za upotrebu na temperaturama
unutar frizidera i staklenim posudama okoline izmedu 16°C i 43°C.

smjestenim u proizvodu.

5 Rukovanje proizvodom

MpBo npounTtajTe "BesbegHocHa BOZY, UCK/byunUTE BEHTWUN 3a BoAy. Y
ynytcTea'"l CYNpOTHOM MOXe Aohu [0 uypersa
+ lpownsBog Tpe6a KOPUCTUTM caMo 3a BOJe.
cKnaguwTere XxpaHe. + Bnare Bapujaunje y oCBET/bEHOCTH
+ Ako heTe 6UTK ofCyTHM of Kyhe ayxke MoBpLUNHE MOTY Ce MPUMETUTU Ha
BpeMe (HNp. Ha ogMopy) U HeheTe noBpLlUMHama of Hephajyher yenuka
KOpPUCTUTM NefloMaT UM anapar 3a 360r NPOM3BOAHON MpoLeca u
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WHXEPEHTHUX KapaKTepUCTUKa ° CaquajTe Aa ce nieg oTonun, oO4UCTUTEe

mMaTepujana. To je HopMasiHO U He yTuye YHYTPaLLHOCT 1 OCTaBUTE Jia Ce OCYyLLK,
Ha nepdopmaHce npov3Boja. ocTaBsbajyhu BpaTa oTBOpeHa Kako
UckrbyumBare npounssoaa 6ucTe ns3bernu owTeherbe yHyTpalltbe

* YKJIOHMTE XpaHy Aa 61CTe crpeqmnnm fnacTmKe. m
HenpujaTHe Mupuce.

6 KoriSéenje vaseg uredaja

6.1 Kontrolna tabla proizvoda

2 Of—p'
% Q
_HE
/L] )
| ——>
© 2
= 3
8 —" —)
L —

1 Indikator statusa greske 2 Indikator $tednje energije (ekran
iskljucen)
3 *Taster za bezi¢nu vezu 4 Taster za brzo zamrzavanje / brzo
hladenje
5 Taster za konverziju odeljka 6 * Taster za korisniCku podrsku
7 Dugme za podeSavanje temperature 8 * Taster za poniStavanje postavki
bezi¢ne veze
Prvo procitajte ,Bezbednosna uputstva“! *Nije obaveznoPrikazane funkcije su
Audio i vizuelne funkcije na instrument tabli ~ opcione; funkcije na instrument tabli vaseg
pomazu vam da koristite svoj proizvod. proizvoda mogu se razlikovati po obliku i
lokaciji.
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1. Indikator statusa greske @

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada se vas
proizvod ne hladi adekvatno ili kada dode
do greske senzora. Slovo "E" ¢e se pojaviti
na displeju temperature zamrzivaca, a
brojevi kao Sto su 1, 2, 3, itd., e se pojaviti
na displeju temperature frizidera. Ovi
brojevi na ekranu obavestavaju servisno
odeljenje o gresci. Ako ubacite vruéu hranu
u odeljak zamrzivaca ili ostavite vrata
otvorena duze vreme, uzvicnik moze
nakratko da zasvetli. Ovo nije kvar;
upozorenje ¢e nestati kada se hrana ohladi
ili kada se pritisne dugme.

2. Indikator ustede energije (displej

iskljucen) |

Kada se vrata proizvoda ne otvaraju il
zatvaraju, automatski se aktivira rezim
ustede energije i svetli simbol ustede
energije. Kada je funkcija ustede energije
aktivirana, sve ikone na ekranu osim
simbola ustede energije se iskljucuju. Ako
se pritisne bilo koje dugme ili se otvore
vrata dok je funkcija ustede energije
aktivna, funkcija se deaktivira i ikone na
ekranu se vracaju u normalu. Funkcija
ustede energije je fabricki podrazumevana
funkcija i ne moze se deaktivirati.

* 5ix =

3. Dugme za bezi¢nu vezu ‘o
Ovo dugme se koristi za uspostavljanje
beZi¢ne veze sa vasim proizvodom putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Pritiskom i
drzanjem dugmeta (3 sekunde), ikona
bezicne veze na ekranu/displeju ¢e polako
treperiti (u intervalima od 0,5 sekundi). Ovo
pokrece pocCetno podeSavanje ku¢ne mreze
sa proizvodom. Kada se uspostavi bezi¢na
veza, ikona bezi¢ne veze ¢e ostati upaljena.
Nakon zavrSetka pocetnog podesavanja,
ponovnim pritiskom na ovo dugme ce se
aktivirati/deaktivirati veza. Dok se veza ne
uspostavi, ikona beZi¢ne veze ¢e brzo
treperiti (u intervalima od 0,2 sekunde).
Kada je veza aktivna, ikona bezi¢ne mreze
¢e ostati upaljena. Ako se veza ne moze
uspostaviti duze vreme, proverite
podesavanja veze i pogledajte odeljak

"ReSavanje problema" u korisnickom
uputstvu. Aplikacija HomeWhiz mora da se
koristi za bezi¢nu vezu. Koraci podeSavanja
su objasnjeni preko aplikacije tokom
instalacije. Aplikaciji mozete pristupiti
skeniranjem QR koda na oznaci HomeWhiz
na proizvodu. Aplikacija je dostupna u App
Store-u za iOS uredaje i Play Store-u za
Android uredaje. Za detaljnije informacije
posetite https://www.homewhiz.com/.

4. Dugme za brzo zamrzavanje/ brzo

hladenje :’Iifl)

Kada se pritisne dugme za brzo
zamrzavanje/hladenje, zasvetli ikona za
brzo zamrzavanje/hladenje i aktivira se
funkcija brzog zamrzavanja/hladenja. U
rezimu zamrzivaca, temperatura odeljka je
podeSena na -27 °C. U rezimu hladenja,
temperatura odeljka je podesena na 1 °C.
Da biste ponistili funkciju, ponovo pritisnite
dugme. Funkcija brzog zamrzavanja se
automatski ponistava nakon odredenog
vremena. Ako Zelite da zamrznete veliku
koli¢inu sveze hrane, pritisnite dugme za
brzo zamrzavanje pre nego $to stavite
hranu u odeljak zamrzivaca.

€\
5. Dugme za konverziju kabine u|:|3"
Pritiskom na dugme za konverziju odeljka
na 3 sekunde, odeljak ¢e se menjati izmedu
frizidera i zamrzivaca.

* 6. Klju€ usluge podrske Qa"

Pritisnite i drzite ovo dugme 3 sekunde da
biste aktivirali/deaktivirali uslugu podrske.
Detaljne informacije o tome kako da
koristite uslugu podrske mozete pronadi u
odeljku ,Funkcija usluge podrske”.

7. Dugme za podesSavanje temperature
I

Temperatura proizvoda je podeSena. Kada
se pritisne dugme, temperatura odeljka je u
rezimu zamrzivaca.

Temperatura se moze podesiti na-18,-19,
-20,-21,-22,-23,-24 °C u rezimu uzemljenja
ina4,3,21,8,7,6,5°Curezimu hladenja.
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* 8. Dugme za resetovanje podesSavanja

bezi¢ne veze ﬁ:’b + ﬁi@

Da biste resetovali bezi¢na podesavanja,
pritisnite i drzite dugmad Brzo zamrzavanje
i Bezi¢no istovremeno 3 sekunde.
Resetovanje/vrac¢anje bezi¢nih
podesavanja na fabri¢cka podesavanja ée
izbrisati sve korisnicke informacije koje su
prethodno kori§éene za podesavanje.

Temperatura moze biti podesena izmedu
1-8°C za odeljak rashladnog uredaja i
izmedu -24 i -15°C za odeljak zamrzavaca.
Podesive temperature mogu varirati, pod
uslovom da su unutar ovih raspona u
skladu sa specifikacijama proizvoda.

6.2 Kontrolna tabla proizvoda

Podes$avanja temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odeljak frizidera i izmedu
-24i-18 °C za odeljak zamrzivaca.
Podesive vrednosti temperature mogu
varirati unutar ovih opsega u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

6.3 Zamrzavanje sveze hrane

+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema kolicini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima. Na taj nacin, prilikom
odmrzavanja treba spreciti ponovno
zamrzavanije sve hrane.

+ Da bi se u Sto vecoj meri zastitile
hranljive vrednosti, aroma i boja
namirnica, povrce treba kratko prokuvati
pre zamrzavanja. (Hranu poput
krastavca, persuna, nije potrebno
prokuvati.) Vreme kuvanja povréa
zamrznutog na ovaj nacin skracuje se za
1/3 vremena kuvanja svezeg povrca.

+ Da bi se produzilo vreme skladiStenja
smrznute hrane, kuvano povrce prvo
treba ocediti, a zatim hermeticki
upakovati Sto vazi za sve vrste hrane.

+ Hrana se ne sme stavljati nezapakovana
u odeljak zamrzivaca.

+ Materijal za pakovanje hrane koja treba
da se Cuva treba da bude nepropusan za
vazduh, ¢vrst i postojan i otporan na
deformisanje izazvano hladno¢om i
vlaznim vazduhom. U suprotnom, hrana
koja se stvrdne prilikom zamrzavanja
moze probiti pakovanje. Za potrebe
bezbednog ¢uvanja hrane takode je
vazno dobro zatvoriti pakovanje.

Sledece vrste pakovanja su pogodne za
zamrzavanje hrane:

Polietilenska kesa, aluminijska folija,
plasti¢na folija, vakumske kese i posude za
skladistenje sa poklopcima otporne na
hladnocu.

Ne preporucuje se upotreba sledecih
vrsta materijala za pakovanje prilikom
zamrzavanja hrane:

Papir za pakovanje, pergament papir,

celofan (zelatinski papir), kesa za smece,

koris¢ene kese i kese iz trgovine.

+ Vruca hrana se ne sme stavljati u odeljak
zamrzivaca a da se prethodno ne ohladi.

+ Kada stavljate nezaledenu svezu hranu u
odeljak zamrzivaca, vodite racuna da ista
ne dolazi u kontakt sa smrznutom
hranom. Pakovanje za hladenje (Cool-
pack) (Phase Change Material/PCM -
Materijal za promenu faze) mozZete staviti
na mrezu odmah ispod mreze za brzo
zamrzavanje kako biste sprecili da se
isto zagreje.

+ Tokom zamrzavanja (24 sata) nemojte
stavljati drugu hranu u zamrzivac.

+ Stavite hranu na police za zamrzavanje ili
mreze tako Sto Cete je nasloziti da ne
bude pretrpana (preporucuje se da
materijali za pakovanje ne dolaze u
kontakt jedni s drugima).

+ Smrznuta hrana mora se neodlozno
upotrebiti u kratkom vremenskom
periodu nakon odmrzavanja i ne sme se
viSe zamrzavati.

+ Ne blokirajte ventilacione otvore
stavljanjem smrznute hrane ispred
ventilacionih otvora na zadnjoj povrsini.

+ Preporucujemo vam da na pakovanje
prikacite etiketu i napiSete naziv hrane u
pakovanju i vreme zamrzavanja.
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Hrana pogodna za zamrzavanje:

Riba i morski plodovi, crveno i belo meso,
zZivina, povrce, voce, biljni zacini, mlecni
proizvodi (kao $to su sir, puter i procedeni
jogurt), peciva, gotova ili kuvana jela, jela od
krompira, sufle i deserti.

Hrana koja nije pogodna za

zamrzavanje:

Jogurt, kiselo mleko, kajmak, majonez,

zelena salata, crvena rotkva, grozde, sve

voce (poput jabuke, kruske i breskve).

+ Da bi se hrana brzo i potpuno smrzla, ne
smeju se prekoraciti sledece navedene
koli¢ine u pakovanju.

- Voceipovrée, 0,5-1 kg
- Meso, 1-1,5 kg

+ Mala koli¢ina hrane (najvise 2 kg) takode
se moze zamrznuti bez upotrebe funkcije
brzog zamrzavanja.

Da biste postigli najbolji rezultat, primenite

sledeéa uputstva:

+ U tabelama Meso i riba, Povrée i voce,
Mlecni proizvodi mozete videti podatke
za odlaganje i Cuvanje hrane u
zamrzivacu.

Saveti o skladiStenju smrznute hrane

+ Kad kupujete smrznutu hranu, vodite
racuna da je ista smrznuta na
odgovarajuc¢im temperaturama i da im
pakovanja nisu oSteéena.

+ Stavite pakovanja u zamrzivac sto je pre
moguce nakon kupovine.

+ Vodite raCuna da datum isteka naveden
na pakovanju ne istekne pre
konzumiranja upakovanih gotovih jela
koja izvadite iz zamrzivaca.

Odmrzavanje

Led u odeljcima zamrzivaCa automatski se
odmrzava.

Podaci o zamrzivacu

Standard EN 62552 zahteva (u skladu sa
odredenim uslovima merenja) da se
najmanje 4,5 kg hrane na svakih 100 litara
zapremine zamrzivac¢a moze zamrznuti na
temperaturi okoline 25 °C za 24 sata.

Odmrzavanje smrznute hrane

U zavisnosti od raznolikosti hrane i svrhe

upotrebe, mozete izabrati izmedu sljedecih

opcija odmrzavanja:

+ Na sobnoj temperaturi (nije bas pogodno
odmrzavati hranu ostavljajuci je dugo na
sobnoj temperaturi u smislu odrzavanja
kvaliteta hrane)

« U frizideru

+ U elektriénoj pe¢nici (u modelima saili
bez ventilatora)

+ U mikrotalasnoj pecnici

OPREZ!

+ Nikada ne stavljajte kisele napitke u
staklene boce i limenke u zamrzivac jer
postoji rizik od pucanja.

+ Ako se na pakovanju smrznute hrane
primeti vlaga i neuobi¢ajeno nadimanje,
verovatno je da je prethodno bilo
uskladisteno u nepropisnim uslovima i da
se kvalitet sadrzaja umanjio. Ne
konzumirajte ovu hranu a da je prethodno
ne proverite.

+ Bududi da se ukus nekih zac¢ina u
kuvanim jelima moze promeniti kada su
izlozeni uslovima dugotrajnog
skladistenja, vasa smrznuta hrana treba
da bude manje zacinjena da biste je
zamrznuli ili Zeljeni zacini treba da se
dodaju u hranu nakon procesa
odmrzavanja.

Odeljak zamrzivaca Detalji

Podesavanje

-20°C

Ovo je fabric¢ko, preporu¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se preporucéuje ako je

temperatura okoline ispod 30°C.
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Najduze vreme
- . skladistenja
Meso i riba Priprema
(mesec dana)
Snicla Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 68
parcadi ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
Peienie Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili ¢vrstim 68
) omotavanjem stre¢-folijom
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina Snicla kotleti | Postavlianjem folije izmedu rezanih komada ili 8
! omotavanjem stre¢-folijom pojedinacnih parcadi
Kotleti Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili 48
omotavanjem stre¢-folijom pojedinacnih komada
Peienie Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili évrstim 48
! omotavanjem stre¢-folijom
Ovcetina Kocke Pakovanjem iseckanog mesa u kesu za frizider ili 28
évrstim omotavanjem streé-folijom
Peienie Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili évrstim 812
! omotavanjem stre¢-folijom
Snicla Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 8-12
parcadi ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Junetina |Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakovanjem sitnih komada u kesu za frizider 8-12
Mleveno meso Bez zacina, u poravnatim kesama 1-3
Iznutrice (komad) U delovima 1-3
::Ir;nrsgnsana kobasica - Treba je zapakovati ¢ak i ako ima svoje pakovanje. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guscetina Umotavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5 26
kg)
sivinai Patka Umotavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5 26
divlja¢ xa)
Vi Jelen, zec. srndaé Umotavanjem u foliju (delovi ne smeju da prelaze 2,5 kg, 68
T a kosti treba odvojiti)
Slatkovodne ribe
(pastrmka, Saran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin,
Riba i morski iverak, list) Nakon temeljnog ¢i$éenja unutrasnjosti i krljusti,
plodovi Masna riba (Bonito, skusa potrebno ih je oprati i osusiti, a delove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
incuni)
Skoljke Ogiséene i u kesama 46
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
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Vocée i povrce

Priprema

Najduze
vreme
skladistenja

(mesec
dana)
Pasulj i boranija Skladistiti prokuvano 3 minuta nakon pranja i rezanja na male 1013
komade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minuta nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minuta nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Skladistiti pr_okuva‘no_2—3 minuta nakon rezanja stabljike, deljenja 8-10
na dva dela i odvajanja semena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon pranja i ¢iS¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
. Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol PN o 10-12
odvajanja li§¢a, rezanje jezgra na komade
Plavi patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minuta nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Pecurka Laganim sotiranjem na ulju i poliveno sa malo limuna 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakovanjem u klipove ili zrna 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon $to ih ogulite i izrezete 8-10
Kajsija i breskva Podelite na pola i izvadite seme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodajte 10% Secéera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, visnja Operite i ocistite stabljike 8-12

Mlec¢ni proizvodi

Najduze vreme
skladistenja (mesec)

Priprema

Uslovi skladistenja

Sir (osim feta sira)

Postavljanjem folije

Moze se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno
6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno

izmedu kriski skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.
Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 U originalnom pakovanjuili u

plasti¢nim posudama

6.4 Promena strane za otvaranje

vrata

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze
se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje
ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

6.5 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od

modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena

odredeno vreme (izmedu 60 si 120 s),
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja

(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata

prestati.
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Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasic¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se

7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ce biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

Prvo procitajte ,Bezbednosna uputstva“l

« Iskljucite uredaj iz uticnice pre Cis¢enja.

+ PraSinu na ventilacionoj resetki na
zadnjoj strani proizvoda treba uklanjati
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Ciséenje treba obaviti
suvom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne delove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste izvadili vrata i police
karoserije. Podignite police na vratima
nagore da biste ih uklonili. Nakon
CiSc¢enja i susenja, vratite ih na mesto od
vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu koja sadrzi hlor
ili sredstva za ¢iscenje za Cisc¢enje
spoljne povrsine proizvoda ili hromiranih
delova. Hlor izaziva rdu na ovim vrstama
metalnih povrsina.

+ Da biste sprecili da se otisci na
plasticnom delu ljuste ili deformisu,
nemojte koristiti oStre, abrazivne alate,

sapun, sredstva za ¢iSéenje domadinstva,

deterdzente, benzin, sredstvo za poliranje
itd. Za CiS¢enje koristite meku krpu sa
mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na zadnjem zidu
rashladnog odeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
supstance.

+ Za Ciscenje spoljasnje povrsine
proizvoda koristite samo blago vlaznu
krpu od mikrovlakana. Sunderi i druge
vrste krpa za CiS¢éenje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive delove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljno isperite i potpuno
osusite. SprecCite da voda ude u svetla i
kontrolnu tablu.

+ Nemojte koristiti sirée, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiSc¢enje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrsinama.

Spoljasnje povrsine od nerdajuceg

celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

od nerdajucéeg celika i nanesite ga mekom

krpom bez dlacica. Za poliranje, nezno
obrisite povrsinu krpom od mikrovlakana
navlazenom vodom i koristite suvu podlogu
za poliranje. Uvek pratite zrno nerdajuceg

Celika.

Sprecavanje losih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

supstance koje bi mogle izazvati neprijatan

miris. Medutim, neprijatni mirisi mogu
nastati usled nepravilnog skladistenja
hrane i neadekvatnog ciS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda.

+ Da biste sprecili ovaj problem, Cistite
sodom bikarbonom svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zape¢aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plastic¢ne povrSine,

odmah ih ocistite toplom vodom, jer ulje

moze ostetiti povrsinu.
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8 Resavanje problema

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i

novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo€énom zidu
rashladnog prostora (VISESTRUKA
ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI
ZONA).

+ Vrata se precesto otvaraju. >>> Vodite
raCuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$¢u vazduha.

*+ Hrana koja sadrzi tecnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi tecnost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slu¢aju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon

otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije prikljucen. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ PodeS$avanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovaraju¢u temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojac¢ava

tokom upotrebe.

+ Radni ué¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Vedéi proizvodi ¢e trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na viSoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ¢e trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljuéen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kreée unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duZe. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podes$en na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.
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+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. Osteéeni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. SacCekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu c¢e trebati
viSe vremena da dostigne podeSenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

Principi rada proizvoda uklju¢uju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se Cuje zvuk vetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vrucée ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smaniji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno Cistite unutrasnjost koristedi
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za
pakovanje mogu izazvati neugodan miris.
>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.
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+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.  Odeljak za voce i povrée se zaglavio.
>>> Drzite hranu u zatvorenim + Namirnice mozda dodiruju gornji deo
posudama. Mikroorganizmi se mogu fioke. >>> PreslozZite namirnice u fioci.

Siriti iz nezapecacenih namirnica i Temperatura na povr$ini proizvoda. m

. Elz(alzvq;[l los n;lns. koioi ie istek Kl * Visoka temperatura se moze primetiti
konl N sva ranu kojoj j Ids ekao rok i izmedu dvoje vrata, na bo¢nim plo¢ama i
pokvarenu hrand [z prolzvoda. na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke

Vrata se ne zatvaraju. dok se vas$ proizvod koristi. Ovo je
+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju normalno i ne zahteva servisiranje.
vrata. >>> Premestite sve artikle koji

A Ventilator nastavlja da radi kada se vrata
blokiraju vrata. otvore.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne

pokus$avajte da popravite uredaj. To je

normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Whirlpool nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz
sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisni¢kim priru¢nicima za popravu
obavljenu liéno ili koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogli
bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja se ne
mogu pripisati odgovornosti kompanije
Whirlpool, a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusSaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u
takvim slucajevima ovlasc¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaiji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledicno izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke slede¢eg moraju se
kontaktirati ovlasceni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bic¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski priroCnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljucite Se ta prirocnik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

FisE
- E N EHG * % Podatke o modely, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFEER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Okoljevarstvena navodila

1.1 Odstranjevanje embalaznega Razli¢ne dele embalaZe je zato treba
materiala odstraniti odgovorno in v popolni
. . . S skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
Embalazni material je mogoce reciklirati in - - .
urejajo odstranjevanje odpadkov.

je oznacéen s simbolom za recikliranje @

2 Vas zamrzovalnik

— — .1
6 «—
5 <+ _ e
i > 2
DU >3
=
L |
v
4
1 Steklo strele 2 Nastavljive steklene police
3 Zamrzovalni predelki 4 Nastavljive noge
5 Elektronski indikator 6 Nastavljive police na vratih

*|zbirno: Stevilke v tem priroéniku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z va$o napravo. Ce vas
izdelek ne vsebuje ustreznih deloy, se
podatki nanasajo na druge modele.

3 Instalacija
Najprej preberite »Varnostna navodila«!
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3.1 Pravo mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroéniku in se prepricajte,
da sta elektri¢na in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, pokligite
elektriarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektriéne
pecice.

+ Pri namesc¢anju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

* Preverite, ali je names$c¢en zasc€itni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

3.2 Pritrditev plasti¢nih zagozd

Kondenzator hladilnika je nameséen zadaj.
Za zmanjSanje porabe energije in
povecanje energetske ucinkovitosti je treba
zgornji del kondenzatorja umakniti in
pritrditi, kot je prikazano na sliki. Ko

kondenzator potegnete nazaj, se nosilci
zaskocijo zgoraj desno in levo in polozaj
kondenzatorja je zavarovan.

=1~

3.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.

| i

N W

3.4 Namestitev hladilnika in
zamrzovalnika drug ob drugem

Ce sta zamrzovalnik in hladilnik nameséena
drug ob drugem, ju je treba namestiti tako,
da je zamrzovalnik (1) na levi strani,
hladilnik (2) pa na desni. Za preprecitev
tezav z nastajanjem kapljic, ki se lahko
pojavijo med izdelkoma, so na levi strani
hladilnika namesceni protikondenzacijski
elementi.
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Zamrzovalnik
(1)

Hiadilnik (2)

3.5 Opozorilo pred vro€o povrsino visokim tlakom in na stranicah povzrogi

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tece tekocina pod

4 Priprava

vroce povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

4.1 Kako varcevati z energijo

« Pri vstavljanju zivil pustite dovolj prostora -«
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje. .
- Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase .
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije .
pod temi pogoji.
+ Ce je na voljo ve& moznosti, morajo biti
steklene police namesc¢ene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po mozZnosti ostanejo pod
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stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

V vecini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih zivil v
zamrzovalnik. Po dolo¢enem Casu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

Pri zamrzovanju majhne koli¢ine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
dolo¢enem Casu izklopite, da zagotovite
varCevanje z energijo.




+ Odvisno od znacilnosti naprave;
odmrzovanje zamrznjenih zivil v prostoru
hladilnika bo zagotovilo varcevanje z
energijo in ohranjanje kakovosti hrane.

+ Da bi v zamrzovalni del hladilnika
postavili najvecjo koli¢ino hrane, morate
odstraniti zgornje predale in hrano
postaviti na jeklene/steklene police.

+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.

+ Paketi zivil ne smejo biti v neposrednem
stiku s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem delu.

4.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja pocCakajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzro€i
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisSja in
steklovine v izdelku.

5 Uporaba izdelka

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi Ce kompresor ne deluje, saj sta
tekocCina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so spredniji robovi
izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

+ Pri nekaterih modelih se indikatorska
plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

4.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski

tablici vase naprave. Ena od naslednjih

informacij velja za vaso napravo glede na

klimatski razred.

+ SN: Dolgoroéno zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite "Varnostna navodila"!

+ lzdelek se sme uporabljati samo za
shranjevanje hrane.

+ Ce boste dlje ¢asa odsotni od doma (npr.
na pocitnicah) in ne boste uporabljali
ledomata ali avtomata za vodo, izklopite
ventil za vodo. V nasprotnem primeru
lahko pride do pu$¢anja vode.

+ Na povrsinah iz nerjavecega jekla lahko
zaradi proizvodnega procesa in
inherentnih znacilnosti materiala

opazimo rahle razlike v svetlosti
povrsine. To je normalno in ne vpliva na
delovanje izdelka.

Izklop izdelka

+ Odstranite hrano, da preprecite neprijetne
vonjave.

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
notranje plastike.
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6 Uporaba vase naprave

6.1 Nadzorna plos¢a izdelka

I;
i

6“—————C%" {ET >5

1 Indikator stanja napake 2 Indikator var¢evanja z energijo
(zaslon izklopljen)

3 * Tipka za brezzi¢no povezavo 4 Tipka za hitro zamrzovanje/hitro
hlajenje

5 Tipka za preklop predela 6 * Tipka za storitev za podporo

7 Tipka za nastavitev temperature 8 *Kljuc za ponastavitev nastavitev

brezzi¢ne povezave

Najprej preberite "Varnostna navodila"!
Zvocne in vizualne funkcije na armaturni
plosc¢i vam pomagajo pri uporabi izdelka.
*NeobveznoPrikazane funkcije so
neobvezne; funkcije na armaturni ploSci
vasega izdelka se lahko razlikujejo po obliki
in lokaciji.

1. Indikator stanja napake @

Ta indikator se bo aktiviral, ko se vas
izdelek ne ohladi ustrezno ali ko pride do
napake senzorja. Na prikazovalniku
temperature zamrzovalnega dela se prikaze
¢rka "E", na prikazovalniku temperature
hladilnega dela pa se prikazejo Stevilke, kot
so 1, 2, 3 itd. Te Stevilke na zaslonu
obvestijo servisni oddelek o napaki. Ce v
zamrzovalni predel nalozite vro¢o hrano ali
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pustite vrata odprta dlje Casa, se lahko na
kratko prizge klicaj. To ni okvara; opozorilo
bo izginilo, ko se bo hrana ohladila ali ko
boste pritisnili gumb.

2. Indikator varéevanja z energijo

(zaslon izklopljen)l

Ko se vrata izdelka ne odpirajo ali zapirajo,
se samodejno aktivira nacin varCevanja z
energijo in zasveti simbol za varCevanje z
energijo. Ko je funkcija varevanja z
energijo aktivirana, se izklopijo vse ikone na
zaslonu, razen simbola za var¢evanje z
energijo. Ce pritisnete kateri koli gumb ali
odprete vrata, medtem ko je funkcija
varCevanja z energijo aktivna, se funkcija
izklopi in ikone na zaslonu se vrnejo v
normalno stanje. Funkcija varCevanja z
energijo je tovarnisko privzeta funkcija in je
ni mogoce izklopiti.

* . =

3. Gumb za brezzi¢no povezavo ‘o
Ta gumb se uporablja za vzpostavitev
brezzi¢ne povezave z vasim izdelkom prek
mobilne aplikacije HomeWhiz. Ce pritisnete
in drzite gumb (3 sekunde), bo ikona
brezzi¢ne povezave na zaslonu/zaslonu
pocasi utripala (v intervalih po 0,5
sekunde). To sprozi zacetno nastavitev
domacega omreZja z izdelkom. Ko je
vzpostavljena brezZi¢na povezava, ikona
brezZi¢ne povezave ostane prizgana. Ko je
zacetna nastavitev konéana, bo ponovni
pritisk tega gumba aktiviral/deaktiviral
povezavo. Dokler povezava ni
vzpostavljena, bo ikona brezzi¢ne povezave
hitro utripala (v 0,2-sekundnih intervalih).
Ko je povezava aktivna, ikona brezzi¢nega
omreZja ostane prizgana. Ce povezave ni
mogocCe vzpostaviti za daljSe obdobje,
preverite nastavitve povezave in glejte
razdelek »Odpravljanje tezav« v
uporabniskem priroCniku. Za brezzi¢no
povezavo je treba uporabiti aplikacijo
HomeWhiz. Koraki za namestitev so
razlozeni prek aplikacije med namestitvijo.
Do aplikacije lahko dostopate s
skeniranjem QR kode na etiketi HomeWhiz
na izdelku. Aplikacija je na voljo v App Store

za naprave iOS in Play Store za naprave
Android. Za podrobnej$e informacije
obiscite https://www.homewhiz.com/.

4. Gumb za hitro zamrzovanje/ hitro

hlajenje %@

Ko pritisnete gumb za hitro zamrzovanje/
hlajenje, zasveti ikona za hitro
zamrzovanje/hlajenje in aktivira se funkcija
hitrega zamrzovanja/hlajenja. V nacinu
zamrzovanja je temperatura predelka
nastavljena na -27 °C. V nacinu hladilnika je
temperatura predelka nastavljenana 1 °C.
Ce Zelite funkcijo preklicati, ponovno
pritisnite gumb. Funkcija hitrega
zamrzovanja se po dolo¢enem ¢asu
samodejno preklige. Ce Zelite zamrzniti
vecjo koli¢ino svezih Zzivil, pritisnite gumb
za hitro zamrznitev, preden hrano postavite
v zamrzovalni predel.

Y
5. Gumb za pretvorbo kabine Vlﬂa"
Ce pritisnete gumb za pretvorbo predelka
za 3 sekunde, bo predal nastavljen tako, da
se izmenjuje med hladilnikom in
zamrzovalnikom.

* 6. Klju€ podporne storitve QS"
Pritisnite in drzite ta gumb 3 sekunde, da
aktivirate/deaktivirate podporno storitev.
Podrobne informacije o tem, kako
uporabljati podporno storitev, najdete v
razdelku »Funkcija podporne storitve«.

7. Gumb za nastavitev temperature ol
Temperatura izdelka je nastavljena. Ko
pritisnete gumb, je temperatura predelka v
nacinu zamrzovanja.

Temperaturo lahko nastavite na-18,-19,
-20,-21,-22,-23,-24 °C v zemeljskem
nacinuinna4,3,2,1,8,7,6,5°Cvnacinu
hlajenja.

* 8. Gumb za ponastavitev nastavitev

brezzi€ne povezave ﬁiﬂ) + ﬁiﬁ)

Ce Zelite ponastaviti brezZiéne nastavitve, 3
sekunde hkrati pritisnite in drzite gumba
Quick Freeze (Hitro zamrzovanije) in
Wireless (Brezzi¢no). Ponastavitev/vrnitev
brezzi¢nih nastavitev na tovarniske privzete
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nastavitve bo izbrisala vse uporabniske
informacije, ki so bile prej uporabljene za
nastavitev.

Temperaturo je mogoce nastaviti med 1-8
°C za hladilni del ter med —24in =15 °C za
zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo, ¢e so
znotraj teh obmocij glede na specifikacije
izdelka.

6.2 Nadzorna plosca izdelka

Nastavitve temperature lahko nastavite
med 1-8 °C za hladilni del in med -24 in -18
°C za zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo znotraj teh
razponov, odvisno od specifikacij izdelka.

6.3 Zamrzovanje sveze hrane

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v lo¢enih pakiranjih.
Na ta nacin je prepreceno ponovno
zamrzovanje odtajanih zivil.

+ Da bi ¢im bolj zas¢itili hranilno vrednost,
aromo in barvo Zivil, je treba zelenjavo
pred zamrzovanjem kuhati kratek cas.
(Kuhanje ni potrebno za Zivila kot so
kumare in petersilj.) Cas kuhanja tako
zamrznjene zelenjave se skrajSa za 1/3 v
primerjavi z svezo zelenjavo.

+ Da bi podaljsali rok hrambe zamrznjene
hrane, je treba kuhano zelenjavo najprej
odcediti in nato nepredusno zapakirati
kot pri vseh vrstah zivil.

« Zivil ne smete hraniti v zamrzovalnem
predelu brez embalaze.

« Embalazni material Zivil, mora biti
neprepusten, debel in trpezen ter se ne
sme deformirati z mrazom in vlago. V
nasprotnem primeru lahko zivilo, ki se
strdi pri zamrzovanju, preluknja
embalaZzo. Dobro zatesnitev embalaze je
prav tako pomembna za varno
shranjevanje Zivil.

Za zamrzovanje hrane so primerne
naslednje vrste embalaze:

Polietilenske vrecke, aluminijasta folija,
plasti¢na folija, vakuumske vrecke in
posode za shranjevanje odporne na mraz s
pokrovom.

Za zamrzovanje hrane ni priporo¢ljiva
uporaba naslednjih vrst embalaze:
Embalazni papir, pergamentni papir,
celofan, vreCke za smeti, rabljene vrecke in
nakupovalne vrecke.

+ Vrocih zivil ne shranjujte v zamrzovalnikuy,
ne da bi se ta prej ohladila.

+ Nezamrznjena sveza zivila daste v
zamrzovalnik, upostevajte, da niso v stiku
z zamrznjenimi zivili. Hladilne vlozke
lahko namestite na regal tik pod regalom
za hitro Zamrzovalnik, da se prepreci
njihovo ogrevanje.

- Casom zamrzovanja (24 ur) ne dajajte
drugih zivil v zamrzovalnik.

+ Polozite na zamrzovalne police ali regale,
tako da jih razporedite, da ta ne bodo
stisnjena skupaj (priporocljivo je, da se
embalaze ne dotikajo med seboj).

+ Zamrznjeno zivilo je treba hitro po
odmrzovanju zauziti in ga nikoli ve¢
ponovno zamrzniti.

+ Ne blokirajte prezracevalnih odprtin, tako
da zamrznjenih Zivil ne postavljate pred
prezracevalne odprtine na hrbtni povrsini.

+ Priporo¢amo vam, da na embalazo
pritrdite etiketo in nanjo napisete ime
Zivila ter datum zamrzovanja.

Zivila, primerna za zamrzovanje:

Ribe in morski sadezi, rdece in belo meso,

perutnina, zelenjava, sadje, zaCimbe, mlecni

izdelki (kot so sir, maslo in odcejen jogurt),

pecivo, pripravljeni ali kuhani obroki,

krompirjeve jedi, sufle in sladice.

Zivila, ki niso primerna za zamrzovanje:

Jogurt, kislo mleko, smetana, majoneza,

glavnata solata, rdeca redkev, grozdje, vse

sadje (na primer jabolka, hruske in

breskve).

- Ce zelite zivila hitro in temeljito zamrzniti,
ne smejo biti prekoracene naslednje
navedene koliCine na pakiranje.
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— Sadje in zelenjava, 0,5 - 1 kg
- Meso, 1 -1,5kg

+ Majhno koli¢ino zivil (najve¢ 2 kg) lahko
zamrznete tudi brez uporabe funkcije
hitrega zamrzovanja.

Za dosego najboljsih rezultatov uposStevajte

naslednja navodila:

+ Lahko si ogledate tabele Meso in ribe,
Zelenjava in sadje, Mlecni izdelki za
informacije glede shranjevanja Zivil v
zamrzovalniku.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih

zivil

+ Med nakupom zamrznjenih Zivil
poskrbite, da so zamrznjena pri primernih
temperaturah in da njihova embalaza ni
poskodovana.

+ lzdelke ¢im prej po nakupu polozite v
zamrzovalnik.

* Propricajte se, da rok uporabe, naveden
na embalazi, ni potekel, preden zauzijete
pripravljene jedi, ki jih vzamete iz
zamrzovalnega prostora.

Odmrzovanje

Led v zamrzovalnih predelih se samodejno
odtali.

Podrobnosti zamrzovalnika

Standard EN 62552 zahteva (v skladu s
posebnimi merilnimi pogoji), da je mogoce
zamrzniti vsaj 4,5 kg zivil na vsakih 100
litrov prostornine zamrzovalnega prostora
pri temperaturi okolja 25 °C v 24 urah.

Odtajanje zamrznjenih Zivil

Glede na raznolikost hrane in namen

uporabe lahko izbiramo med naslednjimi

moznostmi odtaljevanja:

« Pri sobni temperaturi (ni priporocljivo, da
zivilo odtajate tako, da ga dlje Casa
pustite na sobni temperaturi, kar zadeva
ohranjanja kakovosti zivila)

+ V hladilniku

+ V elektricni pecici (pri modelih z ali brez
ventilatorja)

+ V mikrovalovni pecici

POZOR!

+ Nikoli ne dajte pijac v steklenicah in
plocevinkah v zamrzovalnik zaradi
nevarnosti eksplozije.

+ Ce je v embalazi zamrznjenih Zivil vlaga
in nenormalne izbokline, je verjetno, da
so bila prej shranjena na nepravilen nacin
in se je njihova vsebina pokvarila. Tega
zivila ne uzivajte brez preverjanja.

+ Ker lahko nekatere zacimbe v kuhanih
jedeh spremenijo svoj okus, ¢e so
izpostavljene dolgotrajnim pogojem
hranjena, je treba zamrznjena Zivila manj
zaciniti ali pa jim zelene zacimbe dodati
po odmrzovaniju.

okolja pod 30°C.

Zamrzovalni predel Opombe
Nastavitev
20°C To je privzeta, priporocena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, ¢e je temperatura
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Najdaljsi ¢as

Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Zrezek Narentejlﬁ 2cm debg!o in mgdnje polozite folijo ali 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Pegenka Kose mesa zapaklrajtg v vrecA:Ake za zamrzovanje ali jih 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Kocke Na majhne koscke 6-8
Teletina 5i " A "
Zrezek, kotleti Polozngfoluo med narezane kose ali jih zavijte 68
posamicno z raztegljivo folijo
Zrezki Polozite foluo m_ed kose mesa ali jih zavijte posami¢no 48
z raztegljivo folijo
Petenka Kose mesa zapaklrajt(_a_ v vreg_ke za zamrzovanije ali jih 28
- tesno zavijte z raztegljivo folijo
Jagnjetin
a Razrezano meso zapakirajte v vrecke za zamrzovanje
Kocke S - o - 4-8
ali jih tesno zavijte z raztegljivo folijo
Petenka Kose mesa zapaklrajtg v vre(.:'ke za zamrzovanje ali jih 812
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Zrezek Naremte]{h 2cm debe"Io in mgdnje polozite folijo ali 8-12
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Govedina|Kocke Na majhne koscke 8-12
Mesni izdelki Kuhano meso  |Pakirajte majhne kose v vregke za zamrzovanje 812
Mleto meso Brez zac¢imb, v ploskih vreckah 1-3
Drobovina (kos) V kosih 1-3
Fermentirana klobasa - Pakirano mora biti, tudi Ce je Ze v embalazi. 1-3
Salama
Sunka Med narezane rezine polozite folijo 2-3
Pis¢anec in puran Zavijte v folijo 4-6
Gos Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Raca Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in Zavijte v folijo ( " - 2.5 ka in Kosti
divjad Jelen, zajec, smjad avijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg in kosti 6-8
morajo biti lo¢ene)
Sladkovodne ribe (postrv, 2
krap, som)
Puste ribe (brancin, romb,
- 4-6
Ribe in morski list)
morski Mastne ribe (palamida, Po temeljitem éiééenju jihje treba oprati in posusiti, po
sadei skusa, skakavka, bradag, potrebi pa odrezati dele repa in glave. 2.4
incun)
Lupinarji Ocisceni in v vreckah 4-6
Kaviar V embalazi, in v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
Najdaljsi
Sadje in zelenjava Priprava cas .
shranjevan;j
a
(mesec)
Strogji fizol in fizol Operite in razrezite na majhne koscke, ter nato blansirajte 3 minute 10-13
Zeleni grah Operite in olu$¢ite, ter nato blansirajte 2 minuti 10-12
Zelje Ocistite, ter nato blansirajte 1-2 minute 6-8
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Najdaljsi
Sadje in zelenjava Priprava cas .
shranjevanj
a
(mesec)
Korencek Ocistite in razrezite, ter nato blansirajte 3-4 minute 12
) Odrezite pecelj, razrezite na dva dela in odstranite semena, ter nato
Paprika o ) 8-10
blansirajte 2-3 minute
Spinaca Operite in ocistite, ter nato blansirajte 2 minute 6-9
Por Nasekljajte, ter nato blansirajte 5 minut 6-8
" Locite liste, razrezite jedro na koscke, ter nato blansirajte 3-5 minut
Cvetaca : ] 10-12
v vodi kamor dodate malo limone
L Operite in razrezite na ko$cke velikosti 2 cm, ter nato blanSirajte 4
Jajcevci - 10-12
minute
Bucke Opern'e in razrezite na kosc¢ke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 8-10
2-3 minute
Gobe Rahlo preprazite na olju in njih iztisnite limono 2-3
Koruza Ocistite in spakirajte cel storz ali samo zrna 12
Jabolko in hruska Olupite in narezite, ter nato blansirajte 2-3 minute 8-10
Marelice in breskve Razdelite na polovico in odstranite semena 4-6
Jagode in maline Operite in odstranite peclje 8-12
Peceno sadje Dodajte 10 % sladkorja v posodo 12
Slive, Cesnje, visnje Operite in odstranite peclje 8-12

Mlecni izdelki Priprava Najdaljsi ¢as shranjevanja Pogoji hranjenja
(mesec)
Lahko pustite v originalni
. . Med narezane rezine embalazi za kratko hranjenje. Za
Sir (razen feta sira) . " 6-8 . " B
polozite folijo dolgo hranjenje zavijte tudi v

aluminijasto ali plasti¢no folijo.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6 v Iastmvgmbalan ali v plasticni
embalazi

6.4 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblasceni
servis.

6.5 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razlicica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje

svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razlicica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata Se
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (e obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.
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7 Vzdrzevanje in €iS¢enje

Pred ¢is¢enjem napravo izkljucite iz
napajanja.

+ Prah na prezracevalni resetki na hrbtni
strani izdelka je treba odstraniti (brez
odpiranja pokrova) vsaj enkrat letno.
Ciséenije je treba opraviti s suho krpo.

+ Pazite, da voda ne pride v ohisje svetilke
in druge elektricne dele.

+ Vrata odistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da odstranite vrata in police
za karoserijo. Dvignite police vrat
navzgor, da jih odstranite. Po ¢iS¢enju in
susenju jih potisnite nazaj na svoje
mesto od zgoraj navzdol.

+ Nikoli ne uporabljajte vode ali ¢istilnih
sredstev, ki vsebujejo klor, za ¢iS¢enje
zunanje povrsSine izdelka ali kromiranih
delov. Klor povzroca rjo na teh vrstah
kovinskih povrsin.

+ Da bi preprecili, da bi se odtisi na
plastiénem delu odlepljali ali deformirali,
ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistilnih sredstev,
detergentov, bencina, laka itd. Za
Cis¢enje uporabite mehko krpo z mlacno
vodo in posusite.

+ Pri izdelkih brez tehnologije No Frost se
na zadnji steni hladilnega prostora tvorijo
kapljice vode in zmrzal do debeline prsta.
Ne Cistite ga in absolutno ne nanasajte
olja ali podobnih snovi.

+ Za CiSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite le rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzro¢ijo praske.

Najprej preberite "Varnostna navodila"!

8 Odpravljanje tezav

+ Za CiSCenje notranjih povrsin izdelka vse
odstranljive dele operite z blago
raztopino mila, vode in sode bikarbone.
Temeljito sperite in popolnoma posusite.
Preprecite, da bi voda prisla v lu¢i in
nadzorno plosc¢o.

+ Na notranjih povrsinah ne uporabljajte
kisa, alkohola za drgnjenje ali drugih Cistil
na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilo iz

nerjavecega jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZzeno z vodo, in uporabite
suho blazinico za poliranje. Vedno sledite
zrnu nerjavecega jekla.

Preprecevanje neprijetnih vonjav

Pri izdelavi vasega izdelka se ne

uporabljajo snovi, ki bi lahko povzrocile

neprijeten vonj. Vendar pa lahko pride do
neprijetnih vonjav zaradi nepravilnega
shranjevanja hrane in neustreznega

CiSCenja notranje povrsine izdelka.

+ Da bi preprecili to tezavo, ocistite s sodo
bikarbono vsakih 15 dni.

+ Hrano shranjujte v zaprtih posodabh, saj
lahko mikroorganizmi, ki se sproscajo iz
odprte hrane, povzrocijo neprijetne
vonjave.

+ Vizdelku nikoli ne shranjujte hrane, ki ji je
potekel rok uporabnosti ali je pokvar

Zascita plasti¢nih povrsin

Ce se olje razlije po plasti¢nih povrsinah, jih

takoj oCistite s toplo vodo, saj lahko olje

poskoduje povrsino.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. 1zdelka

ne poskusajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vti¢nico.
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+ Varovalka, priklju¢ena na vticnico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo tekog&ino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektricne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

* lzdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

« Zmanjkalo je elektrike. >>> |zdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.
+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsSnjega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.
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Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

Izdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil E1%
pred kratkim prikljuc¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.

>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.
Vrata so se pogosto odpirala ali pa so

bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo

izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so

lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

Izdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite

na visjo stopnjo in poCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

Podlozka vrat hladilnika ali

zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> Ocistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana

podlozka vrat bo povzrocila, da bo

izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani

trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.




Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpeZna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekocCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vklju¢ujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

1z izdelka prihaja zvok vetra.
+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaZznost zmanj$a.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Doloc¢ena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten von;.

+ lzizdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
PrepriCajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.
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Posoda se je zagozdila. Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

- Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom vrata.
predala. >>> Reorganizirajte zivila v + Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
predalu. vrata zamrzovalnika odprta.
Temperatura na povrsini izdelka. Ce se tezava po upostevanju navodil v tem
+ Med delovanjem izdelka lahko opazite razdelku ponovi, se obrnite na svojega
visoko temperaturo med dvema vratoma, prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani ne poskusajte popraviti. To je normalno.

reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .
Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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